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ANOTACE

Prace pojednava o pocatcich Sifeni buddhismu na zapadé Evropy, konkrétné pak
nanaSem Uzemi. V prvni Casti textu je nastinén vyvoj vztahG zapadniho svéta a buddhismu
v historickych etapach od starovéku po novoveék a komparace kiest'anstvi s buddhismem. Néasleduje
obdobi od 18. stoleti, kdy buddhismus pronikal do Evropy, zvlast¢ na uzemi Velké Britanie
a Némecka a shrnuti hlavnich faktorti ovliviiyjicich ptichod buddhismu na Zapad. Druhé ¢ast textu
je vénovana ptichodu buddhismu na naSe tzemi v obdobi pfed a po 1. svétové valce doplnéna
o prvotni ¢esky zajem o vychodni kultury. Na konci prace je zafazena kapitola o vybranych ¢eskych
osobnostech, které projevily zdjem o buddhismus z fad ucencii i vyznavacu a je zde nastinén jejich

pohled a hodnoceni buddhismu.
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ABSTRACT

The work deals with the beginning of Buddhism spreading to Western Europe
and more specifically into our country. The first part of the text depicts development
of a relationship between western world and Buddhism in historic periods from the ancient era
to the modern history and the comparison of Christianity and Buddhism. This is followed by
a summary of the major factors which influenced the arrival of Buddhism to the West and its
beginning from 18th century when Buddhism spread throughout Europe especially in Great Britain
and Germany. The second part of the text is devoted to the arrival of Buddhism to our country
in the period before and after the World War I supplemeted with the primary Czech interest
in eastern civilizations. At the end of the work there is a chapter deals with chosen Czech public
figures that are connected with the beginning of interest in Buddhism among scholars

and practitioners and there is an outline of their specific view and appraisal of Buddhism.
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UvVOoD

Tato prace je urcena vSem, ktefi se touzi dozvédét vice o pocatcich buddhismu
v zépadnim svété, potazmo na nasem uzemi. Kdyz se fekne buddhismus, mnoho ¢eskych obcaniti ma
alesponn malé¢ povédomi o tom, co to vlastné znamena. AvSak kam az sahaji koreny prvotniho
ceského zajmu o Buddhovu nauku a pro¢? Pti zkoumani Sifeni buddhismu na nase uzemi se nabizi
otazka, o jejiz zodpovézeni se zde pokusim. Proc se jiz na konci 19. stoleti snazila hrstka autorii
o tvorbu, jez se dotykala buddhismu? Co vedlo predevsim ceské autory k tomuto zdjmu?
Moji pracovni hypotézou je nazor, Ze prvni skupina ¢eskych zajemcii o buddhismus byla v roviné
Cist€¢ z4jmové a jejich snahou bylo uvést nékteré buddhistické principy do jejich zivota. V druhé
skupiné shledavam badatele a populizatory buddhistickych tradic, ktefi chtéli ptiblizit buddhismus
sirokému okoli v tehdej§im Ceskoslovensku, i pted jeho vznikem.

Tuto praci systematicky délim do dvou velkych tematickych rdmct, pficemz v prvni
¢asti zmapuji prichod buddhismu na Zapad a v druhé ¢asti se zaméiim na buddhismus prvnich
¢eskych zajemch.

V prvnim tematickém ramci se budu zabyvat vyvojem vztahli buddhismu
se zdpadnim svétem a historicky zmapuji etapy od starovéku po novoveék. Dale se podivam
na odstranéni zbytkli nékterych navyklych nazort — pienaseni evropskych méfitek na neznamou
kulturu, v mém piipad¢ na buddhismus, ¢i pouzivani evropského mysleni ve vztahu k ,,Orientu®,
¢imz bych se rada vyvarovala eurocentrismu. V kapitole ,,Setkdvani buddhismu se Zapadem* bych
rdda objasnila pocatky buddhismu v Evropé v 18. a 19. stoleti, konkrétné¢ pak na tizemi Velké
Britanie a Némecka. Nasledné pak zaméfim své badani na faktory ovliviiuyjici piichod buddhismu
na Zapad.

Stézejni Cast mé prace — buddhismus na naSem Uzemi — délim do obdobi
pfed a po 1. svétové valce, nebot’ valka veSkeré snahy o studium orientalnich filosofickych sméri
umlcela. V posledni kapitole se budu vénovat konkrétnim vybranym ceskym osobnostem, které
maji o rozsiteni buddhismu na naSem tzemi mnoh¢ zasluhy. Rozd¢€luji je do dvou skupin — ucencti
a praktikujicich. Informace Cerpam z jejich tvorby s odkazem na jejich vlastni chapéani a hodnoceni
buddhismu. Pro Uplnost do kone¢né €asti prace ptikladam prtilohy konkrétnich myslenek vybranych
autorl, jez pokladam za zajimavé a vhodné pro Ctenaie, ktefi by si radi prohloubili obzor o prvotnim

zajmu o tento filosoficky smér.
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Pouzité informace jsou zaloZeny na analyze dostupnych zdrojii (odborné literatura,
¢lanky odbornych Casopisii, prednasky, rozhovory, apod.). Moje prace prevazné spada, co se metody
tyCe, do historického teoretického ramce.

Budu se zde snazit zachovat casovou osu a neopomenout nic zakladniho
a zavazného, avSak neCinim si narok obsahnout veSkerd fakta a udalosti ve vSech podrobnostech.
Spise si kladu za cil charakterizovat jednotlivd obdobi setkavani buddhismu se zédpadnim svétem
z hlediska soucasného stavu pozndni a zahrnout i1 to, co bylo nové objeveno nebo védecky
ptehodnoceno, jako naptiklad kontroverzni nazor, ze kiestanstvi ve své podstaté vzeSlo z ideji
buddhismu.

Mou snahou bude téz odhalovat souvislosti jevi dotykajicich se Ceské tvorby
o vychodnich kulturach, které ptispély k ¢eskému zdjmu o buddhismus. Budu vénovat pozornost
1nové vyvstalym otazkdm, jeZ mohly byt v minulosti opomijeny, naptiklad, Ze zdjem akademikt
o vychodni filosofické systémy nebyl zdaleka jedinym proudem, ale i zdjem ,,hledac¢i* pomohl
formovat laickou ptedstavu o buddhismu tehdejSich obyvatel na nasem tuzemi. V takovych
ptipadech budu sttidmé odbocovat od hlavni linie textu a ddm nahlédnout zcela konkrétni historické
situaci nebo konkrétnimu citatu vyznamné osobnosti, diky ¢emuz, doufam, docilim Ctenafi pocitit
atmosféru tehdejSiho Zivota a doby. Zda jsem splnila své predsevzeti, ponechavdm na Ctendfove

usudku.
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1. SETKAVANI BUDDHISMU SE ZAPADNIM SVETEM
(6. stol. pr. n. 1. —18. stol. n. 1.)

1.1 Historie

Pii zkouméni opravdu nejstarSich stfett buddhismu se zdpadnim svétem jsem
narazila na zajimavy nédzor v knize Setkavani buddhismu se Zdpadem autora Frédérica Lenoira. Ten
v uvodu své knihy zastava ndzor, ze nemizeme hovofit o pocatcich setkavani buddhismu s Evropou
jiz od antiky, ponévadz mezi jednotlivymi stfety neexistuje Zadna déjinna pifimocara kontinuita —
»Cestovatelé¢ stiedovéku nevédéli o kontaktech z doby starovéku vibec nic, podobné jako
renesancni misionafi zase nic netusili o stfedovékych kontaktech. I presto, ze existovaly jiz dosti
presné popsané neékteré aspekty Buddhova zivota a vzdélani misionafi prelozili v 17. stoleti nékolik
textd tibetského buddhismu, nikdo na tyto vzacné prameny nenavéazal. Buddhismus ve své §ifi,
velkoleposti, skrze své texty a zivot svého zakladatele, jako filosoficky smér s dlouholetou tradici
a nejriznéjSimi mistnimi tradicemi, byl skute¢né objeven teprve na konci druhého desetileti

19. stoleti.!

1.1.1 Obdobi starovéku

Vzhledem k diskontinuité déjin setkdvani buddhismu se Zépadem se pokusim alespoii
nastinit jednotlivé stiety zacinajici jiz od 6. stoleti pfed nasSim letopoctem. Politickd jednota mezi
perskym impériem, dale udrzovana fiSi Alexandra Velikého a pozdé€ji fimskym impériem, méla
po dlouhou dobu p¥iznivy vliv na vzajemné styky mezi Indii a Reckem. V roce 546 pt. n. 1. dobyva
persky cisaif Kyros Veliky feckda mésta v Malé Asii a indickd tUzemi podél teky Indu,

¢imz dokoncuje budovani rozsahlé tise, jez se rozklada od Egypta az po Indii.

V roce 331 pf. n. l. se zmocnil kral Alexandr Dareia III. perského impéria a ve svych
vybojich dosahl Indu a postupoval az ke Ganze. To je obdobi, které nazyvame helénské, kdy se
feckd kultura §ifi po celé této tisi od udoli Nilu az po indické provincie na severovychodé. O dvé
stoleti pozdéji toto tzemi pfevezme fiSe fimskd a po dobu nckolika staleti zde udrzi politickou

jednotu, jez bude ku prospéchu vzajemnym stykim vSeho druhu.?

1 LENOIR, Frédéric. Setkavani buddhismu se Zapadem, Praha 8: Volvox Globator 2002, s. 13.
2 Tamtéz, s. 23 —24.
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V ramci politickych vztaht Vychodu se Zapadem lze zminit také naprosto vyjimecné
vzajemné propojeni fecké a buddhistické kultury, které vychdzi z feckého uméni. Piekypeni
hélenské civilizace do Asie zplodilo buddhistické figurativni mysleni. Pfed piichodem Rekt
do Indie nikdy nebyl Buddha zobrazovan, Rekové vytvoiili jeho podobu podle svého Apollona.
Prvni Buddhové jsou Cisté Apollonové, jejichZ typ byl postupné o€ist'ovéan a tedy poindi¢tovan.’
Tim Rekové znaéné poznamenali zobrazovani Buddhy na celém Vychodd az po Japonsko

a Indonésii.

Buddhovo uceni zprostiedkované proniklo na Zapad v poloviné 3. stoleti pt. n. 1.
za krale ASoky. Ten vysSel z nizké indické kasty, konvertoval k dZinismu, hinduistické reformatorské
sekté, jez vSak méla blizko k buddhismu a ozenil se s feckou princeznou. Byl velkym propagatorem
Buddhovy nauky a v roce 242 pf. n. 1. svolal do hlavniho mésta Pataliputry velky koncil a nasledné
vyslal misionafe do vSech koutl svéta, aby tam $ifili Buddhovo poselstvi. AvSak dodnes je mnoho
historikdl na pochybach, zda k jeho svatbé nedoslo spiSe z politické vypocitavosti nez z divodu
pfijeti nové etiky nendsili.

Existenci fecko-buddhistickych kulturnich vymén doklada na konci 2. stoleti pt. n. 1.
1 véhlasny buddhisticky text Otdzky Milindovy (psané v jazyce pali), kde je uveden dialog mezi
buddhistou Nagasénou a feckym kralem Milindou. Recky kral se zvidavé vyptavda moudrého
buddhisty na hlavni filosofickd témata malého vozu — nestdlost, neosobnost byti, st¢hovani dusi,

karmu, nirvanu, atd.*

Prvni zminka o Buddhovi se v kfestasnkych pramenech vyskytuje kolem roku
200 n. 1. za Klementa Alexandrijského, ktery chtél prokazat nadfazenost kiestanského poznani
nad jakymkoli jinym. Tady se zd4 byt napadnd konfrontace buddhistického a kiestanského
spekulativniho mysleni, které v Recku dostalo formu ,negativni teologie®, piipominajici

buddhistické tendence.’

U cloveéka ze Zapadu mizeme prvni védomou vypijcku poznatkli z buddhismu nalézt
ve spisech manichejcii ve 3. stoleti naseho letopoctu. Byl to Babylonan Mani, ktery usiloval
o vypracovani nové duchovni tradice zalozené na velkych nabozenstvich starovéku. Sam sebe
povazoval za vyslance pravého Boha v zemi Babel. Vydal se do Indie a hlavni misto ve svém

synkretickém systému pfisoudil Buddhovi.®

3 RICORD, Maurice, ,,Dusevni ptibuzenstvi Zapadu a Vychodu®, Novy Orient 1946/47, €. 5, s. 19.
4 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 25.

5 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus, Praha: Vysehrad 1998, s. 42.

6 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 27.
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1.1.2 Obdobi stiredovéku

v

Ucelengj8i informace o buddhismu se zacinaji utvafet aZz v obdobi stiedoveku,
protoze antika nedala zapadnimu clovéku porozumét buddhismu v jeho plné Sifi. Védomosti
o Buddhové uceni u antickych ucenct byly skutecné¢ malé. Vzdyt kiestasnky teolog Klémens
z Alexandrie ve svych Stromateis kolem roku 220 pf. n. 1. pise: ,,Jsou taci, ktefi nasleduji uceni
jistého Butty, jehoz velka ctihodnost zplisobuje, Ze je uctivan jako Buh“’. Toto je z dne$niho

pohledu vzdélaného ¢lovéka opravdu malo.

Po padu ftise fimské v 5. stoleti se styky s Vychodem zbrzd'uji, ale ptesto je znamo,
ze kiestané ,heretického* nestorianského plvodu pronikali z Malé Asie nejen do Indie,
ale i do stiedni Asie. V 7. stoleti se dokonce dostali do Ciny, kde po celd staleti Zili spole¢né
s buddhisty.® AvSak nastiva vitézstvi islimu, a proto buddhismus z Evropy mizi. Zkratka mysl
kfestanti zaméstnaval boj a Sifeni svého nabozenstvi piedev§im z obav rostouciho isldmu. Proto

nebyl o vzdalené vychodni filosofické systémy opravdovy zajem.

Zda se, ze az do 13. stoleti zddna nova informace o buddhismu na Zapad nepronikla.
I ptfesto, Ze arabsti cestovatelé od 9. stoleti vypracovali n€kolik detailnéjSich zprav o indickém

a ¢inském buddhismu, byly tyto texty v Evropé pteloZzeny az mnohem pozdéji.

Vlna cest do Indie a na Dalny Vychod se zdviha od poloviny 13. stoleti. Jsou to
prevazné cesty italskych obchodnikt, ale i oficidlnich vyslanct papeze. Rozmohly se totiz zvésti
o existenci jednoho kiest'anského kréle Jana, jenZ pry dobyl ¢etna Gzemi ,,nevéficich®. To podnitilo
spekulace o existenci velkého kiestanského kralovstvi nachazejiciho se kdesi v predalekém Orientu.

Na cesty do stfedni Asie se vypravily stovky cestovatelli, misionditi 1 papezskych emisarti.

v

Presnéjsi informace o Buddhové zivoté zvetejnil ve svych vzpominkach benatsky
cestovatel Marco Polo. Ten béhem dvaceti Ctyf let (1271 — 1295) proSel Dalny vychod a setkal se
téméf se vSemi buddhistickymi tradicemi té doby. Marco Polo Evropanim zprostiedkovava
nejriznéj$i podoby ritudli a zivot Buddhy tak, jak o ném vypravovali cejlonsti mnisi. Tento

zivotopis Buddhy piedstavoval pro obyvatele na Zapad¢ jeho nejiplnéjsi verzi az do 17. stoleti.

Koncem 13. a zafatkem 14. stoleti poskytuji vyslanci ze Zapadu, ktefi
o buddhistickém uceni nevédéli témér nic, pohledy na klaSterni Zivot, jenz Evropantim nabizeji
kladny obraz asketického a mystického Zivota. Naptiklad frantiSkan Giovanni de Montecorvino,

vyslany v roce 1289 na dvir velkého chana, napsal papezi Klimentovi V. o tibetskych mniSich,

7 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 27.
8 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus..., s. 43.
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ze jsou na sebe daleko piisn¢jSi a duaslednéj$i nez latin$ti duchovni. Pozdé&ji poslal papez
Benedikt XII. do Pekingu frantiskdna Giovanniho Marignolliho, ktery popisuje Zzivot

buddhistickych mnichi s velkym obdivem a pokorou.

V roce 1368 pad mongolské fiSe zneprichodnil lidem ze Zépadu cestu do Indie
ana Déalny Vychod na dobu padesati let. Znovu navazovat kontaky mezi buddhistickym svétem
a Evropou se zacaly az v roce 1498, kdy Vasco de Gama razil cestu do Indie pies jizni Afriku.
V poloving 16. stoleti se prvni jezuitSti misionafi vydali objevovat japonské, ¢inské a cejlonské
nabozenstvi, avSak o jejich spolecném indickém zakladé neméli ani potuchy. Jejich cil byl

,,vysvobodit srdce modlaiskych narodd z rukou satana, aby na jejich triin mohl usednout Kristus*®,

1.1.3 Obdobi novovéku

Buddhismus byl omezen pronikanim isldmu na vétSin€ indického uzemi a buddhisté
byli proti tak velké netoleranci bezbranni. V 15. a 16. stoleti byl islamizovan také indonésky
ostrovni svét s vyjimkou Bali. Buddhova nauka se mohla §ifit pouze na izemi Stfedni Asie jeSté
po nékolik stoleti. Novou hrozbou pro buddhismus bylo v 16. stoleti kiestanstvi, jenZ s sebou
pfineslo kolonialni vykofistovatelské tendence. K nucenému pievratu na kiestanskou viru
dochazelo po dobyti Portugalci v pobieznich oblastech Cejlonu. AZ v roce 1785 diky holandské
sprave, jez obnovila naboZenskou svobodu, mohla ¢ast Sinhalcli (obyvatelé Cejlonu) prejit zpét

k vite svych predki.'

V 16. stoleti, kdy dochazelo znovu ke kontaktim mezi buddhisty a kiestany,
se dozviddme o pratelstvi prvniho kifestanského misionafe v Japonsku, jezuity Frantiska
Xaverského, s buddhistickym opatem. V téze dob¢ existovaly i kontroverzni rozhovory jezuitského
misionafe Cosme de Torrese s japonskymi zenovymi buddhisty. Zde dochdzelo ke konfrontaci
ktest'anskych scholastickych dikazi Boha a buddhistickych mystickych argumentti vztahujicich se
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k ,,prazdnoté* a k ,,nicemu*, Cemuz jezuité rozumeli v nihilistickém smyslu.

Zajimavosti je, Ze FrantiSek Xaversky zavedl latinsky vyraz Deusu pro Boha (Deus)
a ptitom buddhisti¢ti kn€zi davali Deusu do souvislosti s podobné zné&jicim dai-uso, coz vsak
v japons$tiné znamend ,,velkd lez“. V nasledujicim obdobi se pak japanizovaly latinské klicové

teologické pojmy, kterych bylo dohromady padesat. Z toho tedy vyplyva, ze se poselstvi

9 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 37 — 51.
10 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Krestanstvi a buddhismus..., s. 161.
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o kfest'anském Bohu muselo Asijclim jevit jako naprosto cizi, i kdyz pozd¢ji bylo zavedeno mnoho

japonskych termind.

Po této nepfirozené¢ dogmatické situaci doslo ke konfliktu — japonsti nov€ obraceni
kiestané protestovali proti misionafi Metteovi Riccimu. Pasobil v Ciné a odvazil se pouzivat
v kiestanské liturgii a pii hlasani kiestanstvi tradi¢ni ¢inskéd bozi jména. Odtud zac¢ina ,,spor o rity®,
jenz skon¢il katastrofilnim zhroucenim kiestanské misie v Ciné a Japonsku a velkym
pronasledovanim kiestant. Nadale kviili expandujicimu evropskému imperialismu a kolonialismu
pocitovaly asijské narody kiestanskou misijni ¢innost intenzivnéji jako hrozbu. Vysledkem
na dlouhd staleti bylo, Ze kiestanstvi nemélo otevienou cestu k dusi asijského, zvlasté¢ pak

buddhistického ¢loveéka. I v obdobi novoveéku nas zpravy misiondit informovaly spiSe jen o mytech

a kultech v buddhismu, nez o obsahu Buddhovy nauky."

Zatimco zkreslené buddhistické nauky obyvatele na Zapade v 17. a 18. stoleti vazné
nezaujaly, s tibetskym buddhismem tomu bylo jinak. Stal se podnétem k mnoha publikacim po celé
Evropé. Evropska mentalita byla od obdobi Ludvika XIV. po obdobi osvicencu silné¢ ovlivnéna

postupnym objevovanim lamanismu.'

1.2 Srovnavani buddhismu s kirest’anstvim

Pii Cetbé nazori na buddhismus historikli, spisovateli 1 filosofii nas zardzi
systematickd potieba srovnavat buddhismus s kiestanstvim. Odhaleni Buddhova uceni je
pro spolecnost lidi na Zapadé od svych nejstarSich déjin opravdovym Sokem, a to proto, ze se zda
byt skvélym, ale t€Z nebezpecnym argumentem proti nabozenstvi JeziSe Krista. Pro lidi ze Zapadu
je buddhismus pfitazlivéjsi, ma velky pocet stoupencii. Statistika uvadi, ze Buddha ma na svété asi

o sto milioni piivrZenci vice nez katolicka cirkev!"

Evropsti intelektudlové nepiestavaji srovnavat buddhismus s nabozenstvim svych
predkli. To miizeme odlivodnit faktem, ze lidska mysl vyvedena z rovnovéahy nécim nezndmym
Casto zakousSi potifebu pieménit to ve znamé. Tendence hledét na buddhismus z hlediska naSich

vlastnich zajmi a vyuzivat ho ve vnitfnich sporech kiestanstva a Evropy se zacinaji objevovat jiz

11 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus.., s. 42 — 44.
12 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 58.
13 Tamtéz, s. 78

16



od prvnich stykii buddhismu s kiestastvim a budou plsobit az do soucasné doby, z niz nikdy zcela

nevymizi.'

Pro ptiklad si uved'me nazory nékterych intelektualt. V mysli lidi zakotvil nazor
o spole¢nych rysech buddhismu a katolicismu. Jiz prvni misionaii plavici se do Tibetu nachéazeli
shodné paralely mezi lamanismem a katolickou cirkvi, proto je od 17. stoleti dalajlama b&Zzné
oznacovan za ,,papeze Asie*. Ernest Renan v ramci této shody o buddhismu napsal: ,,Je to katolictvi
bez Boha.“"” V roce 1692 piisel jezuita Philippe Avril s myslenkou, Ze dalajlama neni nikdo jiny,
nez nasledovnik vySe zminéného Knéze Jana. Tento nazor ovlivnil 1 dalSi autory, napt. Otce
Evariste-Régise Huca. V Evrop¢ zafina postupné lamanismus nést oznaceni ,zlutd cirkev*
¢, katolictvi Vychodu“.' Jini zas srovnavaji buddhismus s protestanstskou reformaci. Max Miiller
v roce 1862 napsal: ,,Stary brdhmanismus musel nutné¢ vyustit v buddhismus jako stiedoveky

katolicismus v reformaci.!’

V pribéhu 19. stoleti také vznikaji teorie, jez obhajuji velice kontroverzni nézor,
ze kiestanstvi ve své podstaté vzeslo z ideji buddhismu. Napiiklad v roce 1884 uvedl Ernest Renan,
ze gnosticismus podavan v podobé¢ Plotina, tj. nekiestansky gnosticismus, vychdzi z buddhismu.
V roce 1902 rozvijel anglicky historik J. Kennedy myslenku o vyjime¢né podobnosti mezi u¢enim
alexandrijského gnostika Basilida s u¢enim Buddhy. Mezi buddhismem a gnosticismem je mozno
shledat podobnosti, ale presto tu nardzime na odlisnost, kdy na rozdil od buddhismu je gnosticka

metoda metodou vysvobozeni skrze poznani.

Typickym propagatorem piimého vlivu buddhismu na zidovské, fecké a kiest'anské
mySleni je Daisaku lkeda, buddhista a ptedseda mezinarodni organizace Soka gakkai. Této
myslence zasvétil svou studii také buddhisticky spisovatel Serge-Christophe Kolm, jenz sestavil
soupis podobnosti mezi buddhismem a stoicismem. Tvrdil, Zze vliv buddhismu na kiestanstvi
ana moderni zdpadni mentalitu skrze stoicismus je dokdzdn v postavé Buddhy, jemuz vdé€ime

za mysSlenku svobody a demokracie, védy a hospodéiského rozvoje.

Myslenkou pfimé néavaznosti kiestanstvi na buddhismus se zabyval naptiklad
1 Nicolas Notovitch. Ve své knize Neznamy Zivot JezZiSe Krista (1834) tvrdi, Ze objevil jakousi
indickou listinu, kterd dokazuje, Ze byl Jezi§ v Indii mezi dvanactym a tficatym rokem zasvécen
brahmany a buddhistickymi mnichy do jejich nauk. Autor onu listinu vSak nikdy neptedlozil.

Podobnou myslenku zastdvala slavnd predsedkyné¢ Teosofické spolecnosti Annie Basantova,

14 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 45.
15 Tamtéz, s. 81.
16 Tamtéz, s. 59.
17 Tamtéz, s. 82.
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jez tvrdila, Ze Jezi§ ve svych dvanécti letech vstoupil do Zidovského klastéra, kde byl diky vzacné

literatuie v tamni knihovné zasvécen do buddhismu a okultismu.'®

Na strané druhé byli 1 taci, ktefi tuto teorii vyvraceli, jako napiiklad katolicky uc¢enec
Louis de La Vallée Poussin. Dokazoval, Ze v kanonickych evangeliich neni buddhisticky vliv.
Tvrdil, Ze je nepravdépodobné, Ze by lidé na Zapadé pred Kristovym narozenim buddhistickou
legendu neznali a Ze by se obé tradice vzajemné ovliviiovaly. Dle jeho nazoru tuto teorii nelze

dokazat."”

Uvedenym néazorim jsme jiZ pfes sto let vystavovani. Mozna se tim badatelé snazi
vyzdvihnout to nejlepsi z kifestanského odkazu, mozné je to i zajimava cesta k vnitfimu smiru
jednotlived mezi obéma tradicemi, ale rozhodné se nejedna o historicko-védeckou cestu, jez by

pro nas dnes mohla byt pfijatelna.*

18 LENOIR, Frédéric, Setkdvani buddhismu se Zapadem...,s. 28 — 32.
19 LESNY, Vincenc, Buddhismus, Praha: Nakladatel Jaroslav Samec 1948, s. 403.
20 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 32.
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2. SETKAVANI BUDDHISMU SE ZAPADNIM SVETEM
(18. stol. — 20. stol. n. 1.)

Lwetkani buddhismu se Zapadem je nejvyznamnéjsi udalosti 20. stoleti

Arnold Toynbee

2.1 Poéatky buddhismu na Zapadé v 18. a 19. stoleti

Na prelomu 18. a 19. stoleti pocala nova éra v utvafeni predstav Evropani
o vychodnich kulturach. Doposud velmi netplny svét piedstav se zacina od zédkladu ménit, ruku
v ruce s védeckym objevovanim asijskych tradic. Diky pronikani do problematiky jazykt Blizkého
a Dalného vychodu je po dobu téméf sta let intelektudlni Evropa zaplavena vinou orientalismu.
Orient dava inspiraci vétSin€ spisovateli, basnikt i filosofti.*! Tato vina zajmu se zdvihla diky
spolupiisobeni dvou sil — snahy o oziveni buddhismu v tradi¢nich buddhistickych zemich a touhy

Zapadu poznat toto naboZenstvi a vyuzit ho pro vlastni duchovni Zivot.?

O vyznamném priniku buddhismu do Evropy miZeme hovofit v obdobi prvni
poloviny devatenéactého stoleti. Arthur Schopenhauer (1788 — 1860) je autorem filosofického dila
Svét jako viile a predstava (1818), které bylo buddhismem ovlivnéno.” Poukazoval na podobnost
sv¢ filosofie s Buddhovou naukou a zdiiraznoval, Zze ke svym poznatkiim pfiSel zcela nezavisle.
Mnoho z jeho mySleni se miize jevit jako jakysi buddhismus nedomysleny az do konce.** Sam sebe
povazoval za ,buddhaistu®. NaneStésti se nechal ovlivnit zpravami kiestanskych misionafi
a vytvoril tak vyslednou ptedstavu buddhismu jako filosofie pesimismu a nihilismu. Mél vliv
naptiklad na skladatele Richarda Wagnera, filosofa Wilhelma Nietzscheho a na nckteré rané
piekladatele buddhistické literatury.”

Za zminku jisté¢ stoji Mad’ar Sdndor Csoma Korosi, jenz jako mlady student byl
presvédceny o tom, ze by mohl v Himal4ji najit poc¢atky mad’arského naroda, a proto v roce 1818
opustil svlij rodny kraj a vydal se péSky do Asie. Kdyz se o vyjimecné snaze tohoto studenta

dozvédéla Asijské spolecnost v Kalkaté, rozhodla se mu finanéné vypoméhat. Diky tomu se zacaly

21 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 65.

22 VOJTISEK, Zden&k, Encyklopedie nabozenskych smérii v Ceské republice. NabozZenstvi, cirkve, sekty, duchovni
spolecenstvi, Praha: Portal 2004, s. 357.

23 TRAVNICEK, Zden&k, Leopold Prochdzka, prvni cesky buddhista, Brno: Masarykova univerzita 2002, s. 24.

24 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus..., s. 163.

25 LUZNY, Dusan, ,,Struéné d&jiny buddhismu na Zapad&“, in: CONZE, Edward, Strucné déjiny buddhismu, Brno:
Jota 1997, s. 157.
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na Zapadé postupné vydavat jeho prace, jez si ziskaly nebyvaly pocet ¢tenari, kteti ziskali pfistup
k tibetskému buddhismu.*

Tibetsky buddhismus pomohla na Zapadé zpopularizovat také dila Alexandry David
Néelové (1868 — 1969), francouzské orientalistky, jez stravila na Vychodé¢ desitky let svého Zivota
au zapadnich ctenafii se proslavila populdrnimi romany, napt. Mystikové a magové Tibetu (1931)
&i Mipam, lama s Paterou moudrosti (1935).%” Jeji snaha proniknout do ,,zakdzaného mésta“ Tibetu
se ji v roce 1924 povedla v pfestrojeni za zebracku. Diky svym denikim z cest a publikacim
o Tibetu (pfiblizné 40 knih!) byla ve 20. stoleti prostiednikem tibetského buddhismu na Zapadg.>*

Za zakladatele buddhistické filologie je povaZzovan Eugéne Burnouf se svym dilem
Uvod do déjin indického buddhismu (1844), kde se vyskytuji sanskrtské texty. Viechny jeho prace
zahajuji vyznamnou etapu kritického pozorovani riznorodych prameni. Tento francouzsky védec
prokazal indicky ptivod buddhismu a zachytil hlavni faze jeho historického i doktrinalniho vyvoje.”

Az o generaci pozdé&ji se zacind objevovat vyzkum palijskych textl. Klicovym datem
se stal rok 1881, kdy byl vydan Buddhiiv Zivotopis od Hermanna Oldenberga (1854 — 1920), jenz je
chapan jako ucenec, nikoli jako vyznavac. Jeho dilo Buddha: jeho Zivot, jeho uceni, jeho obec
(1881) mnohym pomohlo pochopit podstatu buddhismu.* Pravdépodobné prvnim Evropanem, ktery
vstoupil do buddhistické sanghy, byl Allan Bennett McGragor. Vysvécen byl v roce 1902 v Akyabu
v Barmé pod jménem Ananda Maitréja.’!

Diilezité je si uvédomit, ze se buddhismus S§ifil na Zapad diky kniham védeckych
badatelti, kterym lidé veétili. Postupné se buddhismus infiltroval do kiestanské kultury v nékolika
vlnach a v danych c¢asovych usecich. Zapfi¢inil vyvoj moderni védecko-technické civilizace
s procesem sekularizace. Na stran¢ druhé se o buddhismus zajimal Zépad také diky ndbozenskému
procitnuti ¢i navratu magického mysleni vSech podob, které vznikalo pravé jako reakce na rychly

rist moderni civilizace.*?

26 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 72 —73.

27 VOJTISEK, Zdengk, Encyklopedie nabozenskych smérii v Ceské republice..., s. 358.
28 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 171 — 172.

29 Tamtéz, s. 181 — 182.

30 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus..., s. 45.

31 Tamtéz, s. 164.

32 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 18.
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2.2 Poéatky buddhismu ve Velké Britanii

Pronikéni Buddhova uceni do Evropy probihalo dvéma hlavnimi proudy. Pfes Velkou
Britanii diky kolonialnimu panstvi a pies Némecko.**

Ve Velké Britanii mélo na SirSi popularizaci buddhismu vliv dilo Svétlo Asie
(The Light of Asia), vydana roku 1879. Tato publikace je rozsahlou basni v osmi knihach o Zivoté
a odkazu Siddharty Gautamy. Setkdvala se s obrovskym tuspéchem. Ve Velké Britanii byla vydana
padesatkrat, ve Spojenych statech osmdesatkrat. Byla ptfelozena do hlavnich evropskych jazykt
ataktéZ 1 do sanskrtu, hindStiny a bengalStiny. Stala se klasickym dilem v Indii i v jinych
buddhistickych Gastech Asie.** Svétlo Asie nebylo jedinym zdrojem, ze kterého mohli zajemci
o Buddhovu tradici Cerpat. Existovaly jiz nejriznéjsi pieklady buddhistickych texti
¢1 akademickych spisti. Rozhodné dilo oslnilo své ¢tendie uméleckym zpracovanim, jenz Slo ruku
v ruce s tak zadanym Orientem.”

Autor Sveétla Asie — Edwin Arnold — pfisel se zcela opacnou interpretaci buddhismu.

vvvvvv

vrwe

V druhé poloving¢ 19. stoleti mizeme pozorovat jiny velky duchovni proud,
ktery pomohl buddhismu vstoupit do srdci a piedstav zapadniho svéta. Je jim ezoterismus spojeny
s magii. Postupné nabyde miliény neformalnich pfiznivcl. Nové a velké sblizeni mezi zdpadnim
ezoterismem a nékterymi vychodnimi filosofiemi buddhismu nastalo zasluhou okultni Teosofické

Theosophical Society, zalozené Helenou Pavlovnou Blavatskou (1832 — 1907)
a Henry Steel Olcottem (1832 — 1907) v New Yorku v roce 1875, piejala podstatnym zpiisobem
ptizplisobeny buddhismus do svého uceni. Piedstavy o buddhismu mnoha lidi na Zapadé
ve dvacatém stoleti vychéazeji z uéeni teosofli.*® Zakladatelé Teosofické spolecnosti cht&ji bojovat
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proti ,materialistické védé“ a ,,dogmatickému nabozenstvi“. Toto theosofické hnuti inspirovalo
mnicha Anagariku Dhamépalu. Tento théravadovy mnich z Cejlonu poméhal Sifeni buddhismu
v Indii, v USA i v Evropé. Nejprve se zabyval obrodou buddhismu na Indickém poloostrové a pak

za UCelem obnovy klaStéra v Bodhgaji vroce 1891 zalozil buddhistické centrum Mahabodhi

33 LUZNY, Dusan, ,,Buddhismus v Rakousku*, Religio 1/1995, s. 79.

34 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 134.

35 LUZNY, Dusan, ,,Pfedmluva“, in: TRAVNICEK, Zdengk, Leopold Prochazka, prvni cesky buddhista..., s. 11.
36 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 134 — 139.
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Society, jehoz pobocky se objevily pozdéji ve Velké Britanii i v Némecku.”” Cilem centra bylo vratit
buddhistim chram vystavény na misté, kde podle tradice Buddha doséhl probuzeni.®

Henry Steel Olcott uznaval mistni tradice vychazejici ze starého proudu —
théravady®, a proto se snazil lidové aspekty z buddhismu odstranit a vratit buddhismu ptvodni
Cistotu. Tuto snahu — nalézt prvotni autenticky buddhismus — méli i mnozi orientalisté té doby.
V roce 1881 zaklada anglicky védec Thomas Rhys-Davids (1843 — 1922) The Pali Text Society
v Londyné. Dava si za cil preklddat a vydavat texty v pali, pfedevSim ty, které maji ptvod

na Cejlonu. Davidsem jsou pokladany za jediné autentické prameny Buddhovych pravd.®

2.3 Pocatky buddhismu v Némecku

Kdy ptfesn¢ se buddhistickd kultura dostala do Némecka, neni zcela znamo.
Pravdépodobné prvni buddhisticky text se dostal do Evropy diky ruskému carovi Petru Velikému.
Ten jej v roce 1720 ziskal ze zni¢eného kalmyckého buddhistického chramu. Text byl psan
v tibet$tiné a car kolem sebe nemél nikoho, kdo by mu text pielozil. Proto ¢ast textu poslal
do Némecka a Francie. Knihovnikovi francouzského kréale Ludvika XIV. se podatilo jednu stranku
ptelozit. Tim zacalo obdobi prekladl buddhistickych textl. Systematické piekladova ¢innost zacala
az v poloving 19. stoleti a je spojena s vySe zminénym jménem Eugéna Burnoufa.”

Novobudhisticka propaganda na sklonku 19. stoleti v Némecku zapoustéla kofeny
ve spojeni s jmény Theodora Schultze (zemiel r. 1898) a Karla Eugena (zemfel r. 1915). Nechali se
inspirovat slavnymi muzi — A. Schopenhauerem a R. Wagnerem. Eugen zdiiraziioval podobnost
buddhismu s kiestanstvim, ale Schultze obhajoval rozdily mezi obéma tradicemi a pfiklonil se
k libivéjsSimu buddhismu hlavné proto, Ze neodporuje védé a uci Clovéka spoléhat se jen sam
fakt, ze zde prvni buddhisticka spole¢nost byla zaloZzena Karlem Siedenstiickerem jiz v roce 1903

v Lipsku.*”

37 VOITISEK, Zdengk, Encyklopedie nabozenskych smérii v Ceské republice..., s. 358.

38 LESNY, Vincenc, Buddhismus..., s. 412.

39 Uceni starSich, zvané také rany buddhismus, pfedavany bezprostiedné od Buddhovych zaku, praktikovany
na Sri Lance, v Barm¢, Thajsku, Kambodzi, Laosu a Bangladési. (NYANASATTA, Thera, Zdiklady buddhismu.
Buddhismus jako filozofie 20. stoleti, Praha: Alternativa 1992, s. 14.)

40 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 160 — 161.

41 LUZNY, Dusan, ,,Struéné dé&jiny buddhismu na Zapad&“, in: CONZE, Edward, Strucné déjiny buddhismu...,
s. 157 -158.

42 LESNY, Vincenc, Buddhismus..., s. 415.

43 LUZNY, Dusan, ,,Buddhismus v Rakousku®..., s. 79
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Dal§$im vyznamnym ¢inem v Némecku bylo zaloZeni Buddhistického domu
v Berliné-Frohnau. To je spojeno se jménem berlinského 1ékare Paula Dahlkeho (1865 — 1928),
privrzence laického buddhismu. Dim byl postaven v roce 1926 a byl otevien i pro nebuddhisty,
ktefi byli ochotni dodrzovat pii svém pobytu uvniti ur¢ita pravidla. Dahlke se domnival,
ze buddhismus mé nejlepsi moralku ze vSech naboZenstvi a Ze je také nabozenstvim budoucnosti.
Dokazoval, ze se buddhismus srovnava s modernimi filosofickymi nazory, mluvil o buddhismu
v ramci modernich problémil a zdiraznoval jeho cenu jak pro ndbozensky zivot, ktery doporucoval
zakusit, tak pro moralku, kterou je nutno v praxi provadét. Mél velky vliv na buddhisty v ¢eskych
zemich, napfiklad na Leopolda Prochazku.* Buddhovu nauku povazoval za smér, jenZ je schopen
vést k feSeni problémi moderni spolecnosti a mize se tak stat zdkladem budouciho svétonazoru.
Ptirovnaval buddhismus k modernim filosofickym nazorim a zdUraziioval jeho paralelu
s mentalitou moderniho ¢lovéka.

V mapovéani némeckého prostiedi je také tfeba zminit postavu Georga Grimma
(1868 — 1945), vyznamného populizdtora Buddhova uceni v némecky mluvicich zemich.
S jeho jménem se poji odkaz na pivodni podobu Buddhovy nauky, o coz Grimm velice usiloval.
Proto také vydal dilo Altbuddhismus (v doslovném ptekladu ,,stary buddhismus*).*

Pod vlivem Schopenhauerovy filosofie se Grimm vénoval studiu indologie. Diky
studiu vychodnich jazykt, sanskrtu a pali, se dostal k ptivodni buddhistické literatute. Jeho hlavni
dilo Uéeni Buddhova nabozenstvi rozumu (1915) dosahlo od té doby 14 vydani a bylo pteloZeno
do nékolika jazyki. U vetejnosti, zvlasté pak v kruzich odborné indologie, vzbudilo toto dilo zajem
svym nebyvalym posuzovanim buddhismu, a to nikoli €ist¢ védeckym a historickym, vdzanym
na Casové obdobi a kulturni prostiedi. Buddhismus je totiz u Grimma filosofickym nabozenskym
systémem, jehoz zakladni pravdy jsou dnes prave tak zivé a pro Clove€ka platné, jako pred 2500 lety,
kdy byly vysloveny. Studiem, praxi a propagaci buddhismu stravil sedmatiicet let svého zivota. Byl

zakladatelem buddhistické komunity v Bavorsku (1921).%

Dal§im vyznamnym némeckym buddhistou byl Nanatiloka Théra (1878 — 1957),
vlastnim jménem Anton Florus Gueth. Jiz za svych studii se seznamoval s buddhismem a s tehdy
vydanymi pieklady buddhistickych spisi do némciny. Poznal, Ze tyto preklady jsou nedokonalé
a ¢asto navzajem si odporujici. I pfesto ho Buddhovo uceni zaujalo natolik, ze se jej rozhodl

studovat v zemich, které byly v budoucnu jeho domovem.

44 LESNY, Vincenc, Buddhismus..., s. 416.
45 TRAVNICEK, Zdenék, Leopold Prochdzka, prvni cesky buddhista..., s. 26.
46 CHARVAT, Vaclav, ,,Dr Jiti Grimm®, Novy Orient 1946/47, ¢. 1, s. 30.

23



V roce 1907 zacina jeho pedagogicka a védecka Cinnost. Jeho kniha Slovo Buddhovo
vydanad némecky v roce 1906, a o rok pozdé¢ji anglicky, vzbudila velky zajem. Svéd¢i o tom
pieklady do dalSich deviti evropskych jazykl, v roce 1935 téz do CeStiny. Kniha je ptehledem
buddhistickych nauk podle palijského kdnonu a na Vychod¢ povazovana za klasickou piirucku
buddhistického uceni. Zahy nasledovaly némecké pieklady diilezitych kanonickych dél a v anglicky

psanych spisech se zaméfil predev§im na rozbor a vyklad obtiznych ¢asti Buddhova uceni.

Hlavnim Nanatilokovym pusobiitém se stal ostrov Cejlon, kde kolem sebe
shromazdil na sto mnichi evropského piivodu, zejména Anglicanti a Némct. Byli mezi nimi i Cesi,

Polaci, Mad’afi, Rumuni a Ukrajinci, ktefi se pod jeho vedenim v nauce zdokonalovali.”

Hovotfime-li o buddhismu v Némecku, neméli bychom zapominat na kiestany
némeckého piivodu, ktefi sami buddhismus praktikovali v buddhistickych ¢astech Asie. V roce 1929
odjel do Tokia Hugo Lassalle, némecky jezuita, aby pfevzal malou farnost. Po pielozeni
do HiroSimy se stal v roce 1945 ocitym svédkem vybuchu atomové bomby. To ho ovlivnilo natolik,
ze se stal aktivnim bojovnikem za mir mezi narody. Jeho angazovanost ho ptfivedla az k japonskému
buddhismu, ¢asem ziskal japonskou statni pfisluSnost a zménil si jméno na Enomija-Lassalla.
Od této doby priblizoval zenové uceni skupinkam kiest'anti po celém svéte.

Jinym propagéatorem kiestanského zenu se stal Némec Karlfried Graf Diirckheim.
Po precteni ¢lanku E. Herrigela o uméni lukostielby se rozhodl v roce 1938 odjet do Japonska
za vyukou lukosttelby. Po navratu do Némecka se snazil o predavani zenové tradice zapadnimu
sjednoceni s absolutnim Bytim, kdy je zapotiebi zbavit se vSech tézkosti, které tomuto sjednoceni

brani. Toto uceni se diky jeho zakim zacalo §ifit do celého svéta.*®

47 FISER, Ivo, ,,Velky buddhista mrtev*, Novy Orient 1958, ¢. 1, s. 13.
48 LENOIR, Frédéric, Setkavani buddhismu se Zapadem..., s. 217 — 218.
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3. FAKTORY OVLIVNUJICI PRICHOD BUDDHISMU NA ZAPAD

3.1 Buddhisticka renesance

Je to obdobi po roce 1880, kdy se zacalo dafit zapadni indologii. Objevuje se navrat
ke starému buddhismu a k postavé a uceni historického Buddhy. Timto zptisobem dokézali
predstavitelé zapadni buddhologie a moderni buddhisté spole¢né demytologizovat tradicni
buddhismus. Buddhismus byl popséan jako uceni rozumu, jez nevyzaduje slepou viru, nybrz vyzyva
k dokazovani pravdy praxi a meditaci. V ostrém protikladu k monoteistickym nabozenstvim —
nabozenstvim viry, byl definovan jako nabozZenstvi rozumu. Moderni buddhisté projevovali vzdy
zajem o pokrok védy, diky které dosdahnou dikazii o spravnosti svého presvédceni. Proto je
»Buddhismus a véda*“ ve spisech buddhistickych modernisti stdle se opakujicim tématem. I oni
vefi, ze mohou ze shody mezi buddhistickym a védeckym obrazem svéta ziskat vyznamny

argument pro spravnost svych nazora.*

wrwe

osvicenstvi a materidlniho pokroku. Béhem nékolika desetileti byl ptelozen a publikovan
buddhisticky kanon a nékolik spisi mahdjany. Zde nebylo dostate¢né objasnéno, zda se jedna
o filosofii nebo nabozenstvi, coz podnitilo mnoho riiznych interpretaci, polemik a kontroverzi.
Na konci této renesance se pocaly objevovat nazory filosofil, ktefi v buddhismu vidi jen nihilismus

a hrozivy kult nicoty.*

Mluvime-li o novéjSim vyvoji buddhismu, nesmime zapominat na renesanci
buddhismu v zemi jeho pivodu — Indii. Pocatkem 19. stoleti ovliviioval evropské chapani
buddhismu i jeho negativni obraz, jenZ nam nabizeji hinduistické prameny. V roce 1947 ziskala
Indie nezévislost a bylo zde jen malé procento buddhisti. Pro hinduisty ptedstavovala Buddhova
nauka ,,nebezpecné kacitstvi“. Prohlésili sice Buddhu za jednu z deseti inkarnaci ViSnua, ale jen

s negativni ulohou oklamat démony hlasanim mylné nauky.”'

49 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Krestanstvi a buddhismus...,s. 167.
50 LENOIR, Frédéric, Setkdavani buddhismu se Zapadem..., s. 18.
51 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus..., s. 169.
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3.2 Popularizace medita¢ni praxe

V tradi¢nich klastérech ptedéavali ucitelé instrukce k meditatnim cvicenim svym
vybranym zakam. Pocet klasterd, ve kterych se takova cviceni provadéla, nebyl v minulém stoleti
ptilis vysoky. Pfi znovuoziveni meditacni praxe se zacalo s vyuzitim textd. Diky tomu objevil roku
1890 Anagarika Dharmapala starou piirucku meditace, na jejimz zéklad¢ rozvinul cviceni. V téze
dob¢ v Barmé vyvinul mnich Nérada ze studia texti ,,zpfitomnéni pozornosti® (satipatthana). Stal
se zakladatelem ,barmské Skoly* satipatthanové meditace. K této tradici patii naptiklad
svétozndmy Mahasi Sayadaw v Rangtnu. U¢ilo se u né¢ho mnoho lidi, ktefi nemuseli pfistoupit
na buddhismus a mohli zlstat vérni svému vlastnimu nabozenstvi. Podobné to je i s jinymi Skolami
v Barmé a Thajsku a jejich mistry. Metody, kterymi tito mistti vyucuji, jsou k dispozici kazdému.
Zejména v Thajsku se staré tradi¢ni klastéry, ve kterych mohli diive studovat jen mnisi, otevieli

i lajkim.”

3.3 Cim oslovuje buddhismus moderni svét?

Co znamena buddhismus pro moderni svét, mizeme nejlépe vidét z toho, co svét
postradd a co by se mu mélo dat. Tedy vnést mir a Stésti do zivota lidi, kteti nemohou nalézt
uspokojeni v nabozenstvich svych piedkt. To, co z buddhismu skutecné oslovuje moderni svét,
je racionalita a pouzivani védeckych metod pfi praci s fakty. To doposud na zaklad¢€ pouhé viry bylo
povazovano za nepftijatelné. Buddhismus je mozné studovat jako védu i jako uméni. Buddha se zde
jevi jako vynikajici Mistr, jehoz pomoci ukonfime nasi strast a za pouziti uSlechtilé stezky
dosahneme nirvany™, jakozto finalniho vytouzeného cile.*

Jako kazdy kulturni fenomén obsahuje mnoho prvki, které jsou blizké 1 jinym
kulturam a diky nimz se mohl buddhismus Sifit za hranice svého vzniku. Navic je velice tvarny,
tudiz pfi svém Sifeni na sebe bere nové podoby, které odrazi mistni i casové podminky. Vysledkem
je, ze se buddhismus stal soucasti také nasi zapadni kultury a neodmyslitelnym prvkem soucasné

globalni kultury.*

52 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus..., s. 167 — 168.

53 Osvobozeni od touhy a klamu, ,,vyvanuti“ ¢i vyhasnuti tfi ohiii chtivosti, nenavisti a klamu; podminka osviceni
a osvobozeni Buddhy a svétce zvaného arhat. Skute¢nou povahu nirvany si Ize uvédomit jediné jejim osobnim
dosazenim. (NYANASATTA, Thera, Zaklady buddhismu..., s. 206.)

54 NYANASATTA, Thera, Zdklady buddhismu..., s. 131.

55 LUZNY, Dusan, ,,Struéné déjiny buddhismu na Zapad&“, in: CONZE, Edward, Strucné déjiny buddhismu..., s. 155.
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Konkrétng¢ théravddovy buddhismus vyhovuje moderni skeptické mentalité,
lamanismus spiSe romantickému naladéni, ktery byl Sifen exilovymi tibetskymi mnichy v zdpadnim
sveté. Pravdépodobné nejpopularnéjsi v Evropeé a Americe je zen. Ale formuje se 1 netradic¢ni
zapadni buddhismus, ktery ¢erpa z ptivodnich prament, aniz by se omezoval na urcitou Skolu.
Pfizplisobuje se potfebam a moznostem ¢lovéka nasi kulturni oblasti.”

Buddhismus pfitahuje také odliSnym vnimanim ,boha®. Stal se mu dokonce
zbytenym, nebot’ ho nepotifebuje a hlavné na ného nesvaluje odpovédnost za lidské Ciny.
V pozdéjsim buddhismu se ovSem vyvinuly piedstavy urCitych laskyplnych bozstev, u nichz se
¢lovék dovolava pomoci.”” Dne$nim buddhistim nedava smysl vira v ,,boha®, ktery byl stvofitelem
svéta a pfesto, navzdory své vSemohoucnosti, mohl pfipustit vznik utrpeni, chamtivosti, zasti a zla.*®
Buddhisté, pro néz je absolutno ne¢im, co sice prekracuje vSechny pojmy, vypovédi i1 definice, by
neméli zapominat, Ze vSak neni odlouceno od svéta ani od Cloveéka. Prebyva jak ve svéte, tak
1v clovéku a urcuje jeho byti zevnitt. Z buddhistické strany je pfedevSim kritizovano ziZzeni
ktest'anské predstavy o Bohu, kdyz Bible vyjadiuje ono absolutno jako skutecny protéjsek cloveéka,
ktery 1 pfesto, Ze nejistého véficiho nekontroluje a nevodi ho krok po kroku, je osvobodivé

naklonény lidem a nepodminéné spolehlivy.”

56 STAMPACH, Ivan, Prehled religionistiky, Praha: Portal 2008, s. 93.
57 LESNY, Vincenc, Buddhismus..., s. 5.

58 KUNG, Hans; BECHERT, Heinz, Kiestanstvi a buddhismus..., s. 173.
59 Tamtéz, s. 157 - 158.
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4. BUDDHISMUS NA NASEM UZEMI PRED 1. SVETOVOU
VALKOU

4.1 Cesky zajem o vychodni kultury od 18. stoleti

V Ceském prostiedi jiz ddvno existoval zajem o zemé Vychodu, jejich obyvatel
a kultury. Cesi se museli po dlouh4 staleti spokojit s pozndvanim orientélnich zemi skrze cestopisné
zpravy. Tak méli napiiklad jeden z prvnich piekladti Marco Polova Miliénu, o Cing a Indii se
dovidali napiiklad z Marignolliho latinsky psané Cronica Boemorum.* Uceleny piehled ¢eskych
misiondil v Indii od stfedovéku az po 20. stoleti 1ze nalézt v knize Indicky subkontinent v prvni
kapitole ,,Objevovani indického svéta“ redaktora Miloslava Krasy.

Dle udajl evropskych cestovatelll a misionait, §la vzdy se zajmem o indické narody
ruku v ruce lingvistika. Misijni ¢innost vyzadovala dobrou znalost mistnich jazyki, proto také prvni
publikace o gramatice indickych jazyk byly napsany evropskymi misiondii. Napiiklad jezuita
z Cech Karel Prikryl (1718 — 1785) dal jednu z prvnich inspiraci pro bliz$i zajem o Indii v prvni
generaci ¢eskych obrozencl. V roce 1748 byl poslan do Indie, kde stravil 11 let svého zivota.
Béhem tohoto pobytu napsal mnoho dopisti o chovéni a zvyklostech mistnich obyvatel, bohuzel se
brahmanicae (vydana v Praze az roku 1968), kterd obsahuje systamatickou prezentaci konkanského
jazyka. Asi by i tato prace byla ztracena, kdyby nebylo pozornosti jin¢ho uence, jezuity, lingvisty
a zakladatele slovanské jayzkovédy v Cechach — Josefa Dobrovského (1753 — 1829). Zabyval se
srovnavanim slovanskych jazyki a sanskrtu. Konkrétné v roce 1791 si pii Cetbé Prikrylovy
gramatiky v§iml nékolika podobnosti ve stavbé indického jazyka a slovanskych jazykt. Gramatiku

obohatil o vlastni poznamky.®!

S rozvojem nau¢né literatury na naSem uzemi nastal v poznavani Indie nebyvaly
posun. Jiz v roce 1803 vysla ptivodni kniha o Indii Vaclava Matéje Krameria Historické vypsani

Mogolského cisarstvi a v hojném poctu se sem dostavaly nové poznatky zemépisné, ekologické,

60 KOLMAS, Josef, ,,Uvod feditele Orientdlniho Gistavu AV CR*, in: CHALOUPKA, David, JIROUSKOVA, Jana,
Novy Orient. Clankova bibliografie, Roénik 1. — 50. (1945/46 — 1995), Praha: Akademie véd CR — Orientalni Gstav
1998, s. 5.

61 STRNAD, Jaroslav: India as Reflected in Czech Consciousness in the Era of the National Revivalist Movement
of the Nineteenth Century (ca. 1800 — 1848), predbézna verze tohoto dokumentu byla pfectena na mezinarodni
konferenci: ,,Exchanges od Ideas and Culture between South Asia and Central Europe in the Nineteenth
and Twentieth Centuries®, kterd se konala 28. - 29. fijna 2005 na Harvardské univerzité.
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historické i encyklopedické — napiiklad Ottiiv slovnik naucny (1888 — 1909). Frantisek Cupr
vénoval své dilo Uceni staroindické filosofickym systémim a Josef Virgil Grohman jako prvni
zkoumal l1é¢ebné metody ve staré Indii. Jan Vilém Helfer kromé statisicové kolekce hmyzu zanechal
zajimavy denik z cest po Indii. Jindfich Vavra se dostal az do Himalaje. O Viaclavu Stejskalovi
a Janu Vozabovi mame narodopisné sbirky a fotografie. Vaclav Svoboda z Litomé&fic zkoumal zivot
a zvyky ostrovani v Nikobarech a jako jeden z mala publikoval své vyzkumy v odbornych
Casopisech. Svétozndmy geolog a panteolog Ferdinand Stolicka, generalni sekretai Asijské
spolecnosti Bengélska, ptispél dilem prizkumu Indie 1 k rozvoji celého védniho oboru a jeho

pokraovatel Otakar Feistmantel zalozil indicky depozitaf prazského Néaprstkova muzea.®

rwote

tykajicich se Indie jako dal$i krok k poznavéani novych kultur. Jedna se predevS§im o populdrné
psané Clanky ainformace a drobné zpravy pievzaté z cizich jazykl. Z pozdé&jsich, ale jiz
vyraznéjSich snah, jmenujme naptiklad Presliv a Purkyntiv védecky casopis Krok, prvni Ceské
védecké revue, Ceskd véela, déle Musejnik ¢i Safaiikiv Svétondzor. Hodnotnou a zakladni studii
je pak ,,Kratky prehled prosodie a metriky Indické* (1823) od Josefa Jungmanna. Dilezitou
postavou je 1 jeho bratr, slavny lékaf, Antonin Jungmann, jenz v ¢lanku ,, O samskritu* podava
ptehled gramatiky sanskrtu a srovnani s cizimi jazyky. Dalsi jeho ¢lanek nese nazev ,, O Hindich*,
kde li¢i Indy jako velmi laskavy, zdvofily a pohostinny ndrod. Ob¢ tyto studie byly vydany
vroce 1821 v Kroku, kde byl otisknut v roce 1823 1 Hanklv pieklad z velkého spisu Ramajana.
Rok 1834 a 1835 je charakterizovan nejvice zpravami o Indii, kdy ve Svétondzoru byly otisknuty
naptiklad Clanky: ,, Indicti kejkliri*, ,, Indicky spanek*, ,, Indicti krotitelé hadii®, ,, Umeéni Indu“,
dale pak zminky o objeveni Indie Portugalci ¢i vyrobé cejlonského piva. V cCasopise
Musejnik (1831) uvetejnil FrantiSek Palacky Clanek ,,O nejstarsich déjinach a déjepiscich narodii

¢ 63

Asijskych*, v Ceské vcele (1844) najdeme japonskou povést o ,,Pokuseni Buddhy™.

Zminénym casopistim $lo piedevsim o to, aby uspokojili zvidavost Siroké vefejnosti
o mimofadnych udalostech ¢i zvlastnostech jinych kultur. Ucelenéjsi povédomi o vychodnich
tradicich mize z4jemce odhalit ve dvou knihach: Zemépis Balbiho, jehoz Cesky preklad vysSel roku
1841 a Vseobecny zemépis od K. VI. Zapa z roku 1846. Nejstarsi dobu naSeho pisemnictvi o Indii
azejména o sanskrt u nas kriticky posoudil Vincenc Lesny v dile Pocdtky studia sanskrtu
v Cechach (Listy filolog. 1920). Prof. Lesny vystopoval zijem o sanskrt u Dobrovského,

Jungmanni, Hanky, Chmelenského, Kolara a Safafika, a tim nam podal uceleny piehled kofenii

62 KRASA, Miloslav, ,,Indové a my“, in: STRNAD, Jaroslav, D¢jiny Indie, Praha: Lidové noviny 2003, s. 870 — 871.
63 EDERER, Antonin, ,,Ceska literatura o Indii v ¢asopisech pted rokem 1848, Novy Orient 1947/48, ¢. 1,s. 24 — 25.
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Ceské indologie.* Sanskrt se na prazské univerzité vyucoval jiz od poloviny 19. stoleti v ramci
indoevropského srovnavaciho jazykozpytu, z né¢hoz se az na konci ptredvaleného obdobi zacal

postupné vydélovat.*”

4.1.1 Prvni Cesti sbératelé buddhistického uméni

Ve druhé poloviné 19. stoleti se ohnisko zdjmu o buddhistické umeéni zrodilo
v konceptu etnografického zkoumani a sbirdni pamatek ze vzdalenych kultur. Prvni cestovatelé
zacali do Evropy pfivazet religiézni pamatky z Asie a z4jem se orientoval na duchovni i hmotnou
kulturu jinych civilizaci. V Praze se tito intelektuadlové schazeli jiz od roku 1863 v nové zalozeném
Industridlnim muzeu ¢eského obrozence Vojty Néprstka, kterému zasilali zbozi z dalekych zemi.
Jmenujme naptiklad Josefa Wuncha, Otokara Feistmantela, Josefa Kofenského a Aloise Musila.
Naprstkovo muzeum se promeénilo v prvni ¢eské etnografické muzeum a v roce 1933 ho prevzalo
Nérodni muzeum.

V letech 1883 az 1928 fungoval v Praze velkoobchod s vychodnim zbozim Masion
Stan¢k, kde kromé ¢aje a rumu mohli zakaznici koupit také porcelan, grafiky, obrazy a dekorativni
pfedméty. Na japonské umeéni se zamétoval cestovatel a spisovatel Joe Hloucha. O sbirani ¢inského
a tibetského umeéni se pak snazil Sanghajsky celnik Josef Martinek, jenZ si v roce 1929 poftidil dva
obchody s orientalnim uménim. Z Pekingu do Prahy dovézel ¢inské malitské svitky Vojtéch Chytil.
Byli to pravé Hloucha, Martinek a Chytil, kteti se zaslouzili na ptrelomu 20. a 30. let o velké vystavy
umeéni Dalného vychodu v Praze a v jinych evropskych méstech. Z jejich sbirek pochézi vétSina

starych a kvalitnich buddhistickych pamatek v Ceské republice.®

4.1.2 Cesky badatelsky zijem o buddhismus

Paraleln¢ se se zajmem sbératelll rozvijel i zdjem badatelsky. Prvni rozsahlejsi
informace o buddhismu na nasem uzemi nachazime koncem 19. stoleti, kdy se jedna o prvni ¢eskou
encyklopedii Slovnik naucny, kterou sestavil F. L. Rieger v letech 1860 — 1874 a v niz najdeme
vyrazy jako Buddha, buddhismus, buddhistickd filosofie a lamanismus. V roce 1904 publikoval

Cesky filosof Alois Lang viibec prvni knihu o buddhismu — Buddhismus — jez se k tomuto

64 EDERER Antonin, ,,Ceska literatura o Indii v casopisech pfed rokem 1848%..., s. 24 — 25.

65 KRASA, Miloslav, ,,Indové a my“, in: STRNAD Jaroslav, Déjiny Indie. .., s. 869.

66 HONCOPOOVA, Helena, ,,Sbirky buddhistického uméni v Ceské republice”, in: HONZIK, Jan, Jednota
v rozmanitosti: buddhismus v Ceské republice, Praha : DharmaGaia 2010, s. 242 — 243,
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filosofickému sméru stavéla velice kriticky a neobjektivné. Je zaloZzena pouze na sekundéarnich
pramenech a vychazi ptevazné€ z praci némeckého indologa Hermanna Oldenberga (1854 — 1920).

K popularizaci buddhismu u nas piispéla silna predvalecna generace, kterou tvofili
Leopold Prochazka (1879 — 1944), svého Casu predseda Evropského buddhistického kongresu;
FrantiSek Drtikol (1883 — 1961), fotograf, malif, filosof a pro okruh svych pratel také duchovni
mistr a Kvétoslav Minatik (1908 — 1974), originalni mystik, jenz spolu s Drtikolem byli patrné
nejvice ovlivnéni literaturou o mahajanovém buddhismu.®’

Jedinym existujicim spolkem u nas byla v této dob& Ceskoslovenskd buddhisticka

spolecnost jako soucast indické MahaBodhi Society.®®

4.2 Cesky zajem o vychodni kultury na za&atku 20. stoleti

V prvni dekadé 20. stoleti navstivil Indii dvakrat fytopatolog Jindfich Uzel,
ale pobyvali tu i dal§i cestovatelé: Josef Kotensky, Richard Storch, Bediich Machulka. Jeden
z prvnich z ¢eskych indologli Otakar Pertold shromazd’oval prvni zkusenosti a material pro budouci
Vary navstivila pfedstavitelka patfizského protibritského centra Bhikddzi Kémova (1907)
a vyznamny Cinitel Indického ndrodniho kongresu Motilal Néhrti se svym synem, budoucim

indickym premiérem.

Indicky vliv v nasi kulturni tvorbé se odrazel stile intenzivnéji a mnoho ptfednich
literath se nechalo indickymi naméty inspirovat, napt. Vaclav Thama, Josef Jungmann, Jan Neruda,
Otakar Mokry, Svatopluk Cech, Jaroslav Vrchlicky &i Josef Svatopluk Machar. Otakar Ostréil
na ndmét operety Karla Bendla Indicka princezna zkomponoval svou operu Kundlovy oci, jejiz

premiéra probéhla v roce 1908.

Z oblasti vytvarného uméni se jednd o dvojici ceskych malifi — Jaroslava
Hnévkovského a Otakara Nejedlého. Jejich autentické zazitky a exotické prihody z cest po jihu Asie
(1909 — 1913) byly dlouho zdrojem ismévnych vzpominek.® Slibny vyvoj buddhologického badani

byl prerusen valkou, jez donutila nékteré autory k emigraci.

67 VOITISEK, Zden&k, Encyklopedie nabozenskych smérii v Ceské republice..., s. 362.
68 HONZIK, Jan, Jednota v rozmanitosti: buddhismus v Ceské republice..., s. 33.
69 KRASA, Miloslav, ,,Indové a my*, in: STRNAD, Jaroslav, Déjiny Indie..., s. 871 — 872.
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5. BUDDHISMUS NA NASEM UZEMI PO 1. SVETOVE VALCE

5.1 Zajem indologii

Po 1. svétové valce se v Ceskoslovensku zadal rozvijet zdjem o Indii spolu se
studiem sanskrtu a palijStiny. Mezi hlavni postavy ¢eské indologie v prvni poloving 20. stoleti patfili
Raku$an Moriz Winternitz a Vincenc Lesny. Winternitz, profesor indologie na filosofické fakulté
v Praze, napsal tiisvazkovou studii 4 History of Indian Literature (1927).”° DalSimi piednasejicimi
sanskrtu, ktery se v Praze studoval uz od roku 1850 na prazské univerzité, byli: August Schleicher,
Alfréd Ludwig, Emanuel Kovak, Alois Vanicek a Josef Zubaty.”

Ve 20. stoleti byl dal$im vyznamnym ceskym indologem Vladimir Miltner
(1933 - 1997), jenz plisobil v Orientadlnim ustavu. Byl vSak z politickych divodu nucen docasné
odejit. Mezi Lesného zaky patfil Karel Werner, jogin a indolog, ktery zalozil v Brn¢ roku 1964 prvni
klub jogy v Ceskoslovensku a byl téZ autorem prvni ¢eské udebnice hathajogy. Na buddhismus
v Japonsku a Ciné se zaméfoval profesor Filosofické fakulty Univerzity Karlovy, pracovnik Ustavu
Déalného vychodu, Oldfich Kral. O tibetsky buddhismus se zajimal byvaly feditel Orientalniho

ustavu Akademie v&d CR Josef Kolmas.”

5.2 Zajem ,,hledaca*

Vlna z4jmu o buddhismus na naSem uzemi se zdvihla nejen u akademikd, ale také
u ,,hledac¢i* duchovnich a okultnich smérti a spolkti. V prvni poloviné 20. stoleti byla ¢eska scéna
poznamenana jak piezivajicim spiritismem rozSifenym ze svého plvodniho rozmachu
v Podkrkonosi, tak nizkymi okultnimi proudy, které slibovaly nadSenym ,.hledacim* velkou skalu
vyhod a schopnosti magickych praktik ziskanych snadno a rychle. Za ,,lidovou cenu 10 K¢ byly
nabizeny navody na ziskani partnera, majetku, ale i pohledu do minulych zivotd. Z tohoto prostredi
se dostali do poptedi skutecni nadSenci, mezi nimiz byl napiiklad i FrantiSek Drtikol, ale 1 jini, at’ uz

to byli umélci &i literati — FrantiSek Bilek, Otakar Bfezina, Julius Zeyer, Karel Capek.”

70 HONZIK, Jan, Jednota v rozmanitosti: buddhismus v Ceské republice..., s. 34 — 35.
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Jak to v prvni poloving 20. stoleti probihalo a jaké divody vedly prvni zajemce
k poznévani filosofie buddhismu si v zakladnich liniich miizeme ptedstavit ze vzpominek Ing. arch.
Aloise Broze, ktery zazanamenal ,,duchovni dychanky* u FrantiSka Drtikola v jeho malifském

ateliéru v Praze (viz ptiloha €. 1):

»Nevim, jak to zacalo. Zfejmé se schazeli 1idé, ktefi se poznali nejprve
jinak nez pres mystiku. NeEktefi se znali s Drtikolem z krouzkii spisovatele
a piekladatele Karla Weinfurtera. NavStévnici pfivadéli svoje znamé, ktefi méli
podobné duchovni zajmy... Pfisli lidé s vadznymi umysly, hledajici poznani, piisli
i takovi, ktefi hledali zajimavosti, jini hledali pomoc v duSevni tisni nebo nemoci.*™*

5.3 Situace po zaloZeni Orientalniho ustavu

V souvislosti s ¢innosti nové zalozeného Orientalniho ustavu’™ (diky §tédré pomoci
T. G. Masaryka) se zdarn¢ rozvijely hospodarské a kulturni styky s Vychodem, nebot’ popularita
Orientalniho ustavu byla v Indii mimotfadna. BohuZzel ve 20. a 30. letech dvacatého stoleti dochéazi
k némecké okupaci a k nasilnému pieruSeni téchto snah.”” Aby Orientalni ustav kolem sebe
neshromazd’oval pouze védecké pracovniky, ale i SirSi okruh zajemcti o zemé Vychodu, zalozil
prof. Vincenc Lesny roku 1934 Indické sdruzeni. Brzy na to bylo zalozeno obdobné Japonské
sdruzeni a Cinské sdruzeni pii Orientalnim ustavu. NeZ se vSak mohla rozvinout jejich &innost,
valka je umlgela.”

Dne 28. kvétna 1945 se konala v Praze pamatna revolu¢ni ,,schiize védeckych
pracovnikil, zaméstnancu a posluchacii Orientalniho tstavu‘. Na navrh Miloslava Krasy, posluchace
hindustanstiny, se zacalo uvaZovat o vydavani popularniho ¢asopisu Novy Orient, kterym by se
zajem o Orient dostal 1 SirSi vefejnosti. V fijnu téhoz roku se ¢tenafi mohli teSit z prvniho cisla
Nového Orientu, ,kulturné¢ politické revue Spolenosti pro kulturni styky s Orientem®.
Séfredaktorem se stal indolog Vincenc Lesny a prvni redakéni kruh tvofili J. Cermak, L. Hajek,

V. Hilska, Z. Hrdli¢ka, O. Pertold, V. Pofizka, J. Prisek, A. Pultr, J. Roubik, J. Rybka a F. Tauer.”™

74 BROZ, Alois, ,,Kdo chodival do atelieru ve Vodi¢kové ulici®, in: DRTIKOL, Franti$ek, Duchovni cesta, Praha: Svét
2004, s. 18.

75 Stalo se tak 25. ledna 1922, kdy se tehdej$i Narodni shromazdéni republiky Ceskoslovenské usneslo na Zikonu
&.27/Sb. ,,0 ziizeni Ustavu Slovanského a Orientalniho®. V § 2 tohoto Zakona se pravi, e ,,Orientalni Ustav jest
samostatny a samospravny ustav se sidlem v Praze, jehoz Gc¢elem jest péstovati a budovati védecké a hospodarské
styky s Orientem*.
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Politickd situace v obdobi totalitniho rezimu s sebou pfinesla ,,spolupraci
mezi Ceskoslovenskem a Cinskou lidovou republikou. V roce 1959 se v &asopise Novy Orient
objevuje ¢lanek s nazvem ,,Praha ma tibetskou knihovnu®. Zde se piSe, Ze s nastupem nasi sinologie
se zatind soucasné rozvijet studium jazykl a kultur necinskych narodnich skupin, které ziji
na izemi Cinské lidové republiky. Je to rok 1958, kdy poskytl Orientalni Gstav velky penézity
obnos na zakoupeni kompletni knihovny ,.tibetské klasiky®, tj. tibetského buddhistického kanonu
Kandzur a Tandzur. V celkovém poctu 4569 knih byla knihovna vybavena za pomoci Pekingské

narodni knihovny v tibetském meésté Dege. Tim se k nadm dostaly dal$i poznatky o tibetském

buddhismu, filosofii, lingvistice, astrologii, medicing, farmakologii a jinych védach.”

79 KOLMAS, Josef, ,,Praha ma tibetskou knihovnu®, Novy Orient 1959, ¢. 10, s. 202.
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6. BUDDHISMUS OCIMA VYBRANYCH CESKYCH OSOBNOSTI

6.1 Ucenci

Prvni akademici zabyvajici se pocatky buddhismu u nés, ktefi se tiCastnili propagace
buddhismu na Zapad¢ nebo se tohoto tématu alespont dotykali, jsou: Tomas Garrigue Masaryk, Emil
Svoboda, Rudolf Mésa, Vincenc Lesny ¢i Otakar Pertold. U téchto osbnosti se pokusim vystihnout

jejich zakladni pohled na buddhismus a jeho hodnoceni.

6.1.1 Tomas$ Garrigue Masaryk

O tom, Zze m¢l T. G. Masaryk (1850 — 1937) zivy smysl pro vychodni véci a otazky,
sveédCi skute€nost, Ze jistou €ast daru, kterou obdrzel od naroda u pfilezitosti jeho sedmdesatych

narozenin v roce 1920, pouzil k zalozeni Orientalniho Ustavu.

Studoval na Orientalni akademii ve Vidni, kde navstévoval prednasku o klasické
arabstin€. O kiest'anském filosofu Masarykovi je znamo, ze se zajimal o knihy orientalniho ptvodu,
napiiklad cetl Bhagavadgitu. Masaryk vSak poznaval Vychod také na svych cestach po Orientu.
Jednu z nich podnikl z vojensko-politického ditvodu sibifskou magistralou. Bylo to v roce 1918
za prvni svétové valky pfes Mandzusko, Koreu, az do Japonska. V Tokiu a Jokahomé sice pobyl
velmi kratce, ale japonské orientdlni prostiedi mélo na Masaryka velky vliv, nebot’ si tam

uvédomoval dilezitost kulturnich i hospodéiskych vztahti Evropy k Vychodu.

Na cestach Blizkym Vychodem se zajimal o orientdlni vytvarnictvi, skulpturu
a architekturu. Do Prahy pfivezZl mnoho autorskych fotografii. Pro pfiblizeni jeho z&jmu
o buddhismus zminim nékteré publikace nachdzejici se v jeho knihovné: preklad Buddhovych feci
apisni mnichi a mniSek (K. E.Neumann), buddhistickych sutt, Dhammapada, Otazek
Ménandrovych (Milindapanhd), Friesovy Jatakam Studies ¢i pfeklady ASvaghoSova Buddhacarita
atada jinych knih o Buddhovi. Hojné je v jeho knihovné zastoupena i literatura pohadkoslovna:
pieklady pohéadek indickych, buddhistickych, cikanskych, arabskych, turkistanskych a tibetskych.
Z filosofickych spisi tu najdeme knihy o filosofii ¢inské 1iarabské, o ptfedbuddhistickém

naboZenstvi Indie, o mandejcich a velkou fadu spistt o bahaismu.*

80 POUCHA, Pavel, ,,T. G. Masaryk a jeho vztahy k Orientu®, Novy Orient 1949/50, €. 6. s. 142 — 143.
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Jaky ale byl jeho vztah k naboZenstvi a co nas zajiméd nejvice — k buddhismu?
I presto, ze Masaryk ve svych Americkych prednaskach z roku 1907 nezminil ani jedinkrat slovo

buddhismus, ekl toto:

»My chceme naboZenstvi necirkevni, nezjevené, a ovSem i opravdu
duchovni a mravni, ndboZenstvi, zajistujici ndm vys§i mravnost ... potfebujeme vyssi
mravnost, nez posud se vyvinula, potiebujeme nabozenstvi vyssi, naboZenstvi
vyhovujici teoreticky védé a vyhovujici prakticky vy$§imu mravnimu usili nasi doby,
usili po socidlnich a politickych reforméach opravdu demokratickych.®!
Dulezité je objasnit, Ze timto nemyslel jiny druh naboZenstvi nez kiestanstvi. I kdyz
nutno podotknout, Ze jeho nazory maji mnohé spole¢ného s principy buddhismu. Masaryk totiz jako

teista (jak o sob¢ sam tvrdil) obhajoval kiestanstvi velice jasné:

»Ano. Jezi§ — nefikavam Kristus — je mné vzorem a uditelem
zboznosti; uci, ze laska k laskyplnému Bohu, laska k bliznimu a dokonce k nepfiteli,
tedy Cistd, nej¢istsi humanita, jsou podstatou nabozenstvi.«*

V rozhovoru s Karlem Capkem, jenZ se ho ptal, jaky vztah ma k jingm nabozenskym
myslitelim, naptiklad k Buddhovi a Lao-Tsemu, odvétil: ,,Neosobuju si o nich tsudku, zabyval
jsem se jimi malo, ale tolik si troufam povédét: JeziSe nezastinuji.“ Dale rozvijel svllj nazor,
ze pokud nékteti moderni Evropané v téchto myslitelich hledaji nabozenstvi vyssi nez JeziSovo, je
to z kulturni Gnavy. Maji potfebu zakusit né¢eho exotického, diky ¢emuz by se ozivila nabozenska
fantazie. V tomto spatiuje jeden z faktorli tehdejSi nébozenské krize. I kdyZ mé pochopeni
3

pro orientalni ,,moudrost rezignace*, domniva se, Ze moudrost ,,lasky u¢inné* je mnohem vyssi.*

(viz ptiloha &. 2).

6.1.2 Emil Svoboda

Profesor Karlovy univerzity Emil Svoboda (1878 — 1948) je nékterymi autory
(naptiklad Helenou Pavlincovou) oznacovan za propagatora buddhismu na naSem uUzemi.
V jeho filosofickych spisech, kde se dotykd buddhismu, se prolind vliv A. Schopenhauera
a V. Lesného. Hlasil se k hnuti Volna Myslenka i k svobodnému zednaistvi. Z jeho knihy Clovék
a spolecnost (1926) propagoval ,,boj proti jednostrannému uctivani rozumu a hmoty, vytvoteni

cirkve bez dogmatu, bez knezi a véticich, obhajobu osobni svobody*.

81 MASARYK, T., G., Americké prednasky, 1907, s. 29 — 30, in: MASARYK, T., G., Mravni ndzory, Praha: Statni
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V knize Utopie (1922) vénuje buddhismu celou kapitolu. Vychazi z knihy
Buddhismus od V. Lesného, jehoz kniha byla poprvé vydana v roce 1921. Nemysli si, ze bychom se
méli stat buddhisty, protoze svobod¢ mysleni se pti¢i kazdé zaslepené pravovérstvi. Nechceme pry
hledat nova pouta, ale obfas zatouzime ,,zahloubati se do nauky, ktera ztiSuje vlnobyti vasni,

touzeni a hnévu, ktera vzbuzuje naladu“.* (viz pfiloha &. 3).

Srovnava buddhismu s kifestanstvim. PiSe, Ze poslednim cilem buddhismu je
odpoutani od zivota, k ¢emuz je nutno lasky, dobrych skutkii 1 soucitu. Nevidi zde proto nutnost
,»t€ kiestanské horouci touhy po sebezapieni a sebeob&tovani®, neexistuje zde uceni, Ze Zivot a blh
je laska, jako je tomu v evangelickém kiestanstvi. Zdiraziuje také, ze Buddha neni bohem, ani
neni v jeho uceni osobniho boha. A i piesto, ze v téchto tvrzenich nechce stat ,,proti Kristovi®,
konstatuje, ze ,,Je vidét, jak nedohledné¢ vyssi bylo prostiedi, kterému kazal Buddha, nad ono

prostfedi, do jehoZ temna byl osudem postaven Kristus*.*

V kapitole ,,Nabozenstvi a cirkev teSi otdzku, zda nastane ,,chaos®, pokud se
rozpadne ,.historicky kolos cirkevni®, v éemz nebezpeci nevidi. Tvrdi, ze v prvni ¢tvrting 20. stoleti
neni zapotiebi se obavat vzniku novych nabozenskych sméri a Skol, nebot’ z podobné situace
vyrostl 1 Buddha. Tedy ,,v zemi, kde nebylo z4sadou, Ze je nutno rozbiti hlavu tomu, kdo jinak

smyslic.%

6.1.3 Rudolf Masa

Rudolf Masa (1880 — 1954) patfil ke spolupracovnikim Volné myslenky a v jejim
duchu napsal né€kolik knizek o nabozenstvi. V knize Po stopdach Starého a Nového zdkona.
Dokumenty o vyvoji krestanstvi z kultit a nauk staroindickych (bohuzel nedatovdno) dokazoval
spole¢né rysy kiestanstvi s jinymi nabozenskymi kulty, jako naptiklad s buddhismem. Tvrdil,
ze legendy Starého a Nového zdkona jsou pouhymi napodobeninami legend prastarych
nabozenskych kultt, které¢ vznikly pfed nékolika tisici lety pfed nasim letopoctem. Dodava, ze se
takto nenechaly inspirovat pouze legendy, nybrz i svatosti, obfady, obfadni pfedméty a nabozenské
predpisy, o nichz se dnes domnivame, Ze maji sviij ptivod v kiestanstvi. Pficemz z tohoto zdroje
lidské kultury necerpaly nauky a legendy pouze Zidovstvi a kiestanstvi, ale Cinily tak vSechny

narody a vSechny kulty dob pozdé&jsich.*’

84 SVOBODA, Emil, Utopie, Praha: Volna Myslenka Ceskoslovenska 1922, s. 206.
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»Mnohé legendy, napf. o stvofeni svéta, o prvnich lidech, o potopé
ajiné, jsou pravdépodobné mnohem starSi, nebot v dob¢, kdy Jati Richi stal se
brahmatmou, tvofily jiz jadro vysoce vyvinutého kultu ndbozenského.

V praci O puvodu a vyvoji nabozenstvi povazoval buddhismus za ,,nejCistsi etické
nabozenstvi®, a proto i za ,,nejdokonalejsi zdkladnu mravni vychovy®, kterd miize byt po dikladné
revizi piijata vSemi kulturnimi ndrody. Buddhismus dle né¢ho vybudoval velké mravni idedly,
ke kterym doSel skrze viry v osobni osvicenost kazdého jedince. Nebot” dle monistické buddhistické
nauky se stane osvicenym Buddhou jen ten, kdo pfekonéd vSechno zl¢, bude konat dobré skutky

a ,,splyne po smrti s dusi v§ehomiru‘.*

O tom, Ze m&l MaSa k buddhismu velice viely vztah, svéd¢i i jeho fadky
v ,,Ptedmluveé knihy Buddha a jeho uceni od C. T. Strausse. Zde piSe, ze jeho kniha je jednou
zmala pfirucek o naboZenstvi bez boha, které se dovede vyhnout skoro vSem metafyzickym
otazkam a ptesto ucinit ¢lovéka spokojenym, blazenym a dobrym. Zdiraznuje, Ze buddhismus je
naboZenstvim 500 milioni lidi, pro jehoz Sifeni vSak nebyla prolita ani kapka lidské krve. Pfitom se
spokoji s tim, Ze by pfemitavou, hluboce nabozenskou ¢eskou dusi mohla buddhistickd filosofie
osvezit novymi ndzory, alespon takovymi, ze zabijet zvifata a nicit rostlinstvo je stejnym hiichem

jako vrazda.”

6.1.4 Vincenc Lesny

wvevr v

Indolog profesor Vincenc Lesny (1882 — 1953), pozdé&jsi feditel Orientalniho Ustavu,
je autorem velké fady ptekladi z rtznych indickych jazyki a prvniho publikovaného piekladu
palijské sbirky Dhammapada (1947). Také dvou vyznamnych knih — Buddhismus. Buddha
a buddhismus palijského kanonu (1921) a Buddhismus (1921, 1948, 1996), z nichz Cesti zajemci
o buddhismus ¢erpaji dodnes.”’ Kniha Buddhismus se na zakladé palijského kdnonu zabyva velmi
podrobné nejstarsim buddhismem a jeho dal$im vyvojem na jihu Asie. Druhé vydani z roku 1948
Lesny rozsifil nejen o informace o mahdjanovém buddhismu, ale také o lamanismu. Tato kniha,

ktera na svoji dobu byla velice kvalitni, se dalsiho vydani dockala az po roce 1989.”

88 MASA, Rudolf, Po stopdch Starého a Nového zdkona..., s. 5.

89 MASA, Rudolf, O piivodu a vyvoji nabozenstvi, Praha: Nakladatel Frantisek Svoboda 1921, s. 26.

90 SVOBODA, F., ,,Co napsala kritika o naSich publikacich®, Lidova osvétova knihovna, in: MASA, Rudolf, O puvodu
a vyvoji nabozZenstvi..., s. 158.
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Z této publikace miizeme také odvodit, jak Lesny buddhismus chape a jak ho ze své
pozice indologa hodnoti. Riké, Ze pokud by mél ocefiovat nabozenstvi podle toho, jaky vyznam
meélo nebo mohlo mit pro lidsky Zivot, zafadil by buddhismus bez vahani mezi nejvétsi ndbozenskeé
utvary. Vzacnou slozku buddhismu spatiuje v prvni fad€ v laskyplné bohovtli ke vSemu tvorstvu
plynouci z vnitfniho uklidnéni jedincova, v druhé fad& v hledani principu vyssi spravedlnosti.”
Déle ptiznava, ze podat obraz celého tohoto nabozenského jevu v jeho d&jinné posloupnosti
a geografické $ifi je nesmirné obtizné, nikoli z divodu nedostatkli prameni, nybrz kvili vnitini

povaze buddhismu.”
V zavéru své knihy Buddhismus Lesny apeluje na nové ,,hledace” buddhismu:

»Pfedem chci zdlraznit, Ze u vSech apostoli novobuddhismu musime
uznat a ocenovat uslechtilé jejich Usili o lepsiho, dokonalejsiho Clovéka. A prece ti,
kteti se pokouseji o zavedeni buddhismu k ndm, nesméji zapominat, Ze buddhismus je
ve svych smérech jesté mnohotvarngjsi nez kiest'anstvi.«”

Pro sirsi okruh lidi je ur€ena prace Dnesni Indie (1924), kde Lesny Cerpa ze svych
cest po Indii. To se odrdzi i v jeho dalsi knize Duch Indie (1927). Zde se autor mimo soucasnosti
vénuje 1 historii, literatufe, ndbozenstvi a kultufe Indie. Piepracovanim a rozSifenim této knihy

vznikla publikace Indie a Indové (1931).°

V knize Duch Indie se Lesny pokousi o srovnavani lasky v buddhismu a kiestanstvi.
Pise, ze stary buddhismus stejn¢ jako kiestanstvi uci byt laskavym a soucitnym a pieje vSechno
dobré vSem tvortim. Pii tomto srovnavani spatiuje v buddhistické lasce starého sméru jiny podklad,
a sice, ze buddhisticka laska ,,neni podloZena onim osobnim citem k druhému, nybrz zajmem o sebe
a 7e kiestanskd laska je osobné vielejsi“.”” Podotyka vSak, ze bychom zase buddhismu kfivdili,
kdybychom v jeho zajmu o sebe chtéli vidét jen ,hrubou sebelasku.”® Naopak v zavéru knihy se
lasky buddhismu zastava, kdyz piSe, ze se buddhisticka laska vztahuje ina zvifata a zviie je
zapotiebi Setfit stejn¢ jako cloveka, coz je v kiestanstvi zastoupeno minimdlné. Tudiz ,,ndm Ind
muze pravem vytknout, Ze jsme pomér ¢lovéka ke zvifeti upravili podle své sobeckosti, kdezto
jejich nazor upravil pomér ¢lovéka ke zvireti 1idstéji. Dale dopliuje, Ze kiestan vyuziva Zivota

zvitete, jen kdyz z toho ma vlastni prospéch a na jeho cit a bolest se témef neohlizi.”

93 LESNY, Vincenc, Buddhismus..., s. 206.
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Jaky ndzor ma Lesny na buddhismus jako na nové néabozenstvi pro Evropu?
V jeho tvrzenich lze nalézt také prvky pesimismu, kdy dokazuje, Ze ,,nebude mozno ptijmouti
buddhismus jako celek* Tvrdi, Ze je pro nés, pro Evropany, buddhismus ,,cizokrajnou rostlinou®,
jenz byla v Indii pfi svém vzniku podivuhodna, ponévadz byla ve staré dobé neobycejnym
vychovnym prvkem. Ale pokud bude buddhismus ptesazen k nam do Evropy, piestane byt
buddhismem, vzdyt ,,nehodi-li se néco z buddhismu pro naSe pomeéry, zcela bezstarostné se toho
zbavime ... jiz samotné d¢jiny buddhismu nas poucuji, ze kdykoli byl buddhismus uveden do jiné

zemé, vzdy podléhal vyvoji“.!” (viz ptiloha ¢. 4).

6.1.5 Otakar Pertold

Prvnim profesorem religionistiky (tehdy srovnavaci védy néabozenské) Karlovy
univerzity byl Otakar Pertold (1884 — 1965). Jeho zdjem smétfoval k indické kultuie. Byl mladSim
kolegou Vincence Lesného. Oba navstévovali od roku 1903 prednasky a cviceni sanskrtu
u profesora Josefa Zubatého na Karlov€ univerzité. Na rozdil od Lesného spatfoval ve studiu
klasické indologie spiSe jen nezbytné vychodisko ke svym dalsim studiim a povazoval Indii jako

kli¢ k mnohym problémum religionistiky.'"'

Jeho pohled na buddhismus mtizeme vycist z ¢lanku — ,,Jest buddhismus nébozenstvi
vhodné pro Evropana?*“ — ktery vySel v roce 1911 v Casopise Volnd myslenka. Zde tvrdi, ze ho
k napséni této kritiky na buddhismus z hlediska neptfedpojatého Evropana ptimélo to, Ze jiz
na svych cestach po Indii a Cejlonu potkdval mnoho Evropana zijicich v tamnich kléasterech
jako buddhistiéti mnisi. K tomu ho vedly i nazory ostatnich Cechtl, ktefi vyzdvihuji prednosti

buddhismu a mluvi o ném jako o nejdokonalejSim ndbozenstvi viibec.

V této uvaze chce pristupovat k buddhismu jen jako k nabozenskému celku
a etickému systému. V prvni ¢asti svého Clanku poklada za dilezité objasnit ¢tendiim zéklady
buddhismu, coz dokazuje, Ze si sam Pertold vroce 1911 uvédomuje, jaké malé poveédomi

o buddhismu lidé na naSem tizemi maji.

Podotykd, zeje v jistém pohledu spravné mluvit o buddhismu jako o sméru
ateistickém, ponévadz ,,bith*, jak ho vnima kfest'an, nemé v tomto systému misto. I pfesto uvadi, ze

na strané druhé jsou v tomto filosofickém systému zastoupeni jisti ,,dévové®, ktefi se v jazyce

100 LESNY, Vincenc, Duch Indie..., s. 150.
101 KRASA, Miloslav, ,,Sto let od narozeni Otakara Pertolda®, Novy Orient 1984, ¢. 3, s. 82.
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indickém nazyvaji bohové. Zda se mu vSak pravdépodobnéjsi ndzor obyvatel Barmy, Ze Buddha si

pod slovem déva piedstavoval jakousi bytost nadlidskou, nikoli transcendentalni.'®*

V druhé Casti svého Clanku se domniva, Ze po prehledném rozebrani Cisté¢ ndbozenské
stranky buddhismu nemiize tento systém vyhovovat clovéku vychovanému v evropské kultute.
Navic zdlraznuje, ze: ,,Utikati z kiestanstvi do dneSniho orthodoxniho buddhismu jest rozhodné
cestou k hor§imu®. Naproti tomu piSe, ze pivodni stav buddhismu mutize byt pro Evropana silné
lakavy. Dodava, Ze existovalo mnoho Evropant, kteti o sobé tvrdili, Ze jsou buddhisty a ptiklonili
se k onomu idedlnimu stavu buddhismu, ktery si vlastné z kanonickych spist sami vykombinovali.
Jako ptiklad uvadi anglického u€ence Rhyse Davidse. Na téchto tezich déle rozviji otazky, zda neni
lepsi vzdat se celé citové stranky nadbozenstvi a spise se priklonit k nékterému filosofickému sméru,
jenz byl vybudovdn na evropské kulture. Coz je ve své podstaté, jak tvrdi Pertold, tezi
tzv. neobuddhistli, ktefi nejsou skute€nymi buddhisty, ale stoupenci Schopenhaurovy filosofie,

jez ma s buddhistickou filosofii mnoho spole¢ného.

Jeden z divodu, pro¢ se Evropané uchyluji k buddhismu, spatiuje v buddhistické
moralce. Domniva se, ze v etickych pomérech v Evropé je mravouka teoreticky vyhnéana
do extrémii, ale skutecnému stavu mravniho chovani neodpovida. Nasledkem je pry hledani
a tapani, které muize byt odstranéno buddhismem, tedy jeho moralkou, ktera je vypracovana
naprosto prakticky: ,,neni v ni extrému, nybrz jest to stiedni cesta, jista a bezpecnd, po niz tfeba jen

jiti vytrvale a p¥imo, aby se doslo k cili“.'®

Velmi mé prekvapil zavér celého ¢lanku, kde Otakar Pertold piSe, ze byl pii svém
pobytu na Cejlonu znechucen tim, jak se v cejlonskych buddhistickych klasterech ,,na evropskych
navstevnicich vydird zpropitné za ukazani pamétihodnosti docela drzym zptisobem a navstévnik se
nezavdeci sebevétsi Castkou. Timto, dle jeho slov, zapominaji na prvnich pét piikazi své

buddhistické moralky.

»okute¢n€ buddhisti¢ti Sinhalci na Ceyloné byli — vedle Tibetanti
v Sikkimu — nejhorsi lidé s jakymi jsem se na své cesté seSel: veérolomni, lhafi,
alkoholici, zlod&ji — to jest asi tak nejmirn&jsi charakteristika Sinhalce.*'**

Toto povazuje za tehdejsi stav buddhistické moralky, u které je na pochybach, jestli
by ji snad mohl chtit n¢ktery Evropan nasledovat. 1 pfesto si uvédomuje, ze Evropané, ktefi se

stavaji buddhistickymi mnichy z ideovych diivodi, nasleduji onu ,.knizni*“ moralku. AvSak ani

102 PERTOLD, Otakar, ,,Jest buddhismus nabozenstvi vhodné pro Evropana?*, Volna Myslenka 1910/11, s. 225 — 226.
103 Tamtéz, s. 260 — 261.
104 Tamtéz, s. 262.
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v tomto idedlnim stavu pry nemiize buddhistickd moralka uspokojit moderniho ¢lovéka. Na zavér

dopliuje (viz ptiloha €. 6):

»Myslim, Ze to co podavam v tomto nacrtku jest objektivni a nestranny
posudek buddhismu. Mij vlastni ndzor o buddhismu jako nadbozenském systému, tak i
jako o moralce jest ponc¢kud piikiejsi, protoze naprosto neuznavam celych téchto
kategorii jakozto omezujicich pfirozeny vyvoj individua a to nabozenstvi po strance
myslenkové a moralka po strance Zivotni animélni.«'”®

6.2 Praktikujici

Zde se zaméfim na Cechy, ktefi se po ponofeni do Buddhistické nauky rozhodli
pro vlastni praxi buddhismu. Mnohdy se setkdvali s neporozuménim své rodiny
(napt. L. Prochazka), ale pfesto jim ,,pouhy* z4jem akademikli nepostacoval a zkusili Zit své zivoty
jako praktikujici buddhisté. Dale se soustfedim na Frantiska Drtikola a Nanasatta Théru.

Na zacatku 20. stoleti je spolecnym znakem buddhisti na nasem uzemi,
ale i buddhistt jinde na Zapadé, dychtivost po pln&j$im studiu dharmy'®, aby ji mohli propagovat
jako pftiklad 1 ponauceni a vyucovat teorii 1 praxi buddhismu. Jejich stalym problémem je vSak ten
spravny typ literatury a ne pouze néjaky propagacni material. Takovy pravy buddhista nabyva
mnohdy pocitu, ,,Zze by buddhisticky Orient mohl s vynalozenim stejného mnozstvi penéz a prace
vytvafet mnohem lepsi literaturu, kdyby byli vyzvani k jejimu sepisovani opravdovi ucenci,
vzdélani lidé s konstruktivnimi mysSlenkami, jez v nich volaji po vyjadieni, a kdyby dila takovych
schopnych autorii a nadanych spisovateli byla skutecné publikovana a 1épe vydavana.® Popularni
brozury z Vychodu maji pro zipadniho ucence védecky malou hodnotu pii poukazovani

nadfazenosti buddhismu vi¢i v§em modernim v&dam, filosofii a jinym nabozenstvim.'”’

6.2.1 Leopold Prochazka

Pro¢ muizeme povaZovat Leopolda Prochazku (1879 — 1944) za prikopnika
Buddhovy nauky v prvorepublikovém Ceskoslovensku? V priibdhu svého Zivota se nespokojil
pouze s teorii a rozhodl se pro vlastni praxi. Prednasel, psal knihy a seznamoval své okoli se

zaklady Buddhova uceni.

105 PERTOLD, Otakar, ,,Jest buddhismus nabozenstvi vhodné pro Evropana?“..., s. 263.
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S postupujicim veékem se jeho pozornost ubirala k ndbozensko-filosofickym otdzkam.
Dutkazem muze byt jeho intenzivni studium sanskrtu. Protoze se Prochazkliv zdjem o Buddhovo
uceni nesetkal s pochopenim jeho piibuznych a ptatel, bylo velice t€Zké ziskat vice informaci o jeho
mySlenkovém vyvoji. Kdy se poprvé zacal zajimat o Buddhovu nauku neni znamo, podle slov jeho
dcery se tak stalo asi mezi 25 — 30 v€kem jeho Zzivota. Vrcholem v jeho cetb¢ bylo obdobi studia
nabozenskych textll, pficemz cil, nad nimz neni nic vyssiho, ani Pismo Svaté, Talmud ¢i Koran,
pfisSlo v podobé pravdy Buddhovy. Konkrétné se zajimal o palijsky kénon a s tim spojenou celou
tradici théravady. Jeho presvédcenim bylo, ze kazdy z nés si vlastnim jednanim ¢i chovanim vytvari
charakter své budouci existence. Nejvice ovlivnén byl ndzory Paula Dahlkeho, s kterym udrzoval
korespondenci.'®

Byl prvnim ceskym zastupcem v mezindrodnim buddhistickém hnuti (International
Buddhist Union). Vydal sedm monografii: Buddha a jeho uceni (1926), Buddhismus svétovym
nazorvem, mordlkou a nabozenstvim (1928), O buddhistické meditaci (1930), Buddha a Kristus
(1933), Besedovani s Bohem (1934), Sila a piisobeni Buddhova uceni na lidske tvory dusevné
spriznéné (1934), Kniha o skutecnosti podle Buddhova probuzenského uceni (1934). Knizné vySly
1dvé jeho prednasky: O védomém jevu osobnostnim (1928) a Prednaska nabozensko-buddhisticka
v Plzni a v Brnée (1929).

Své knihy psal proto, aby ptredal myslenky buddhismu tak, jak je sdm pochopil a jak
se o nich docetl u jinych autorti. Protoze nenajdeme u jeho knih zadny poznadmkovy aparat, ktery by
nas odkazal na pouzitou literaturu, je t€zké odd¢lit jeho vlastni myslenky od mysSlenek autord,
kterymi se Prochazka inspiroval.

V publikaci Buddha a jeho uceni se pokousi stru¢né a kriticky analyzovat nemilou
situaci tehdejSiho ¢lovéka, kdy pro toto uvédomeéni shleddva nezbytnym ptedpokladem poloZeni si
zakladnich filosofickych otdzek: Co jsem? Pro¢ zde jsem? Co je tento svét? Podle Prochazky
nemiize dat myslicimu ¢lovéku uspokojivou odpovéd’ ani nabozenska vira, ani véda. Dochazi
k zavéru, ze praktickou odpovédi a tedy i feSenim téchto otazek je Buddhova nauka.

V  Buddhistické meditaci tvrdi, Zze pokud se chce doty¢ny zdjemce seznamit
s Buddhovym ucenim, mél by cist slovo uchované v palijském kanonu, coz mize navodit klid
aradost a ,povznést ho do ndbozenské soustredivé sféry“. Dodava vSak, Ze ani originalni slova
nenahradi skute¢ny prozitek tohoto uceni, bez né¢hoz jsou buddhistické myslenky a navody
bezcenné. Pii jeho navratu k nasi zdpadni mystické tradici dochazi v této publikaci k zavéru,

7e buddhismus neni mystikou.'”

108 TRAVNICEK, Zden&k, Leopold Prochdzka prvni cesky buddhista..., s. 39 — 40.
109 Tamtéz, s. 47 — 55.
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Zajimavou uvahou, kterou Prochdzka na zacatku svého dila Kniha o skutecnosti
podle Buddhova probuzeneckého uceni ptredklada, je odmitnuti napodobovani cizich myslenek.
Jde mu o vytvoreni vlastni ,,zdpadnické kultury*, kterd by s poucenim vlastni historie 1 soucasnosti
vyuZzila moudrost Vychodu k praktické zméné a zdokonaleni vlastni spolecnosti k $tastnéjSimu
fungovani. Véda méa svou hodnotu pro spole¢nost pry pouze za ptedpokladu jejitho obohaceni
s hlubs$im porozuménim ¢lovéka a svéta, coz je podstatou vychodnich ndbozensko-filosofickych

systému.'"’

6.2.2 Frantisek Drtikol

FrantiSek Drtikol (1883 — 1961), slavny cesky fotograf, malif, mystik a filosof,
vychazel z kestanské mystiky. Ve své vlastni osobité mystické nauce vyuzival buddhistické pojmy
a zabyval se ukoncenim znovuzrozovani pomoci buddhistické cesty a dosazenim probuzeni.
Také pracoval s Nagardzunovym konceptem o totoznosti hranic samsdry a nirvany. Drtikol ptelozil
z némciny né€kolik knih tykajicich se buddhismu a také par velmi dilezitych buddhistickych texti.
Napriklad Walleseriiv pieklad hlavniho dila filosofa Nagardzuny Madhjamikasastra
(asi 2. stoleti n. 1.) a také celé Diamantové sutry. K jeho vyznamné tvorb¢ patii preklady nékterych
Buddhovych rozprav a dvou knih Problémy buddhistické filosofie od ruského buddhologa Otto
Rosenberga a Vyznam buddhistické nirviny od indologa a buddhologa Fjodora Stérbatského.

Drtikol ovlivnil nékteré pozdé€jsi velmi dileZzité postavy ¢eského duchovniho Zivota
20. stoleti, naptiklad Egona Bondyho ¢i mystika Kvétoslava Minafika. Zajimavosti je, ze FrantiSek
Drtikol byl komunista a véfil v ideje marxismu.'" O tom sv&déi i jedna z jeho poznamek, kde stéalo

,,buddhismus = komunismus*‘.''?

Praktikoval duchovni vycvik zejména vychodnimi cestami ve svém luxusnim
malifském ateliéru, jenz od roku 1935 slouzil jako indické ¢i tibetské aSramy pro svétovou kulturni
a duchovni elitu. Drtikol usiloval o ¢ist¢é duchovni pozndni, vylstujici v nirvanu, které lze
doséhnout, jak uci jeho oblibeny mahajanovy buddhismus, jiz v pozemském Zzivoté a lze ji podrzet

nepretrzite.'”
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Po témeft patnactileté vyuce napsal v roce 1949 dopis profesoru Mlynskému, ze z téch
zak, ktefi k nému chodili, nemél ani jediny silu, vytrvalost ani trpélivost poctiveé bojovat, aby dosel

k cili.'™

I pfesto, Zze mizeme FrantiSka Drtikola oznacit za praktikujiciho buddhistu, musim
podotknout, Ze mé ptekvapil jeho neustdle se opakujici vztah ,k Bohu* ve smyslu kiestanském.
V dopise z roku 1929 piSe, ze produchoviiovat celé¢ télo, ale i rozum, mysl, chapani a intelekt
je to samé, co naprostd oddanost a vzdani se do Vile bozi. Bih ¢ekd pouze na to, abychom se
Mu odevzdali, aby mohl On projevit se ndm. M¢li bychom Mu dat vSe, ¢eho se nemliZeme zbavit —
starosti, zlozvyky, hfichy — a On nds ocisti. My jsme Jeho déti a zddny otec neodepte svému ditéti,

kdyz o néco prosi, jak fekl Kristus — viz Evangelia.'" (viz pfiloha ¢. 6).
Misty se sdm povazuje az za ,,proroka“:

~Nemyslete si, ze kdyz Vam pisi, ze sleduji n&jaky cil. Chrai Biih!
Prosté: pisSi — A Ze to psani dostanete zrovna Vy, i to je Bozi zélezitost, ne néjakého
Drtikola. Nevazu se na to, ani na to. Bih mi dal Poznani a fekl: mluv, davej dal.
Tak davam. Kdo to dostane, jak to piijme, do toho mné& nic neni.«''

Drtikol vychazel ze zasady, ze kazdy ma jit svou vlastni cestou, diky které dojde
k poznéni pravdy zivota. Nemusi to byt vyhradné jen filosofie buddhismu, k niz sméfovalo jeho

mySleni a uceni, ale mize to byt i kiestanstvi.'’

6.2.3 Nanasatta Théra

Nénasatta Théra (1908 — 1984), pivodnim jménem Martin Novosad, byl velice
nadanym studentem a postupem casu se mu podatilo vystudovat ulitelsky kurz a pfi vyuziti svého
nadani pro studium cizich jazykdi mohl hledat uplatnéni ve Vidni, v Hamburku a v Berlinég,
kde piisel do styku s buddhisty.'®

Jeho Zzivot nabral smér buddhismu v jeho tficeti letech, kdy se rozhodl odjet
na Cejlon, vstoupit do klastera. Zde se v roce 1938 stal pod piimym vedenim Nanatiloky
buddhistickym mnichem. Nanasatta byl pfitelem Leopolda Prochizky, jenz mu finanéné vypomohl
s jeho cestou na Cejlon v roce 1939. Byl to cloveék vzdélany, ovladal nékolik jazykt (anglictinu,

némcinu, pali, sinhalStinu a esperanto) a znal prakticky vSe, co bylo v jeho dobé& dosazitelné

114 FUNK, Karel, Mystik a ucitel Frantisek Drtikol. Pokyny pro duchovni cestu..., s. 90.

115 Tamtéz, s. 197.

116 Tamtéz, s. 226.

117 BROZ, Alois, ,,Kdo chodival do atelieru ve Voditkové ulici®, in: DRTIKOL, Franti$ek, Duchovni cesta..., s. 21.
118 TRAVNICEK, Zdenék, Leopold Prochdzka prvni esky buddhista..., s. 30.
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v zépadnich publikacich o buddhismu. Jeho literarni tvorba je zndma po celém svété. Jmenuji
naptiklad ptispévky v Buddhist Encyclopaedia (nejobsahlej§i mezinarodni moderni dilo
o buddhismu) ¢i ¢eské preklady Theri Ghatha a Thera Ghatha (kanonické verSe mnichii a mnisek).
Klenotem je pak slovensky pieklad Dhammapady. Neméné znadm je pteklad Satipatthany Sutty
do anglictiny, ktery je véhlasny ve svété orientdlnich badatelti diky své lingvistické dokonalosti
a zprostfedkovani praxe meditace, kterd je spolecnym zakladem pro vSechny Skoly buddhismu.
Do angli¢tiny byla pieloZena jeho prace, ktera vySla 1 u nas pod nadzvem Zdklady buddhismu.
Buddhismus jako filozofie 20. stoleti. Vénoval se také vzdélavani laickych buddhistii a pravidelné
ho bylo slySet v cejlonském rozhlase. Stal se zastupcem Cejlonu ve World Esperanto Association
a hlavou Buddhist Esperanto Institut of Ceylon."” Prvni léta zivota na Cejlonu vyklada v dopise

Leopoldu Prochéazkovi takto:

,,P0 celou dobu byl jsem zdrdv a $tasten v kazdém ohledu. Mij Zivot
je aktivni a kontemplativni. Prvnich pét let, mimo studia a meditace, kazal jsem
anglicky, uzivaje tlumoc¢niky sinhalské feci. Posledni tfi 1éta mohu udit, prednaset
a kazat i pfimo sinhalsky. Kézal jsem a pfednasel jsem ve vSech pfednich méstech
Ceylonu. ... Nyni mam sv@ij Asram asi 1.500 m nad hladinou mote, v kraji podobném
Tatrdm a podnebim jako na Riviefe nebo jinde pfi Stfedozemnim mofi.
Jsem zdravéjsi nez v Ceskoslovensku.“'?’

Zajimavosti je jeho hluboky vztah k pfirod¢, kterd mu pomahala setrvavat o samot¢
a svym zpisobem meditovat.' V priibéhu Nanasattova Zivota s nim navézali kontakt dal§i esti
buddhologové: Mirko Fryba, Ivo FiSer ¢i Karel Werner. Ostatky tohoto prvniho doloZeného
buddhistického mnicha ¢eského plivodu byly spéaleny 27. zaii 1984 v Dodanduwe.'*

119 TRAVNICEK, Zdengk, Leopold Prochdzka prvni cesky buddhista..., s. 30 — 32.

120 Nyanasattiv dopis L. Prochazkovi z 27. 12. 1945 (rodinny archiv), in: TRAVNICEK, Zden&k, Leopold Prochdzka
prvni Cesky buddhista..., s. 31.

121 FRYBA, Mirko, ,,Pfedmluva®, in: NYANASATTA, Thera, Zaklady buddhismu...,s. 4 - 5.

122 TRAVNICEK, Zdenék, Leopold Prochdzka prvni cesky buddhista..., s. 32.
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ZAVER

V této praci jsem se pokusila zodpovédét otazku, pro¢ se jiz na konci 19. stoleti
snazilo n¢kolik ¢eskych autori o tvorbu dotykajici se buddhismu a co je vedlo k tomuto zajmu.
Moji hlavni tezi je, Ze zajem cCeskych ucencl byl zpiisoben touhou S§ifit povédomi o Buddhové
nauce Sirokému okoli. Zajem Ceskych ,,hledaci* byl v roviné Cisté laické a chtéli uvést nékteré

buddhistické principy do svého zivota.

Na problematiku je nutno nahliZet v kontextu celého kulturniho procesu v zapadni
spolecnosti od nejstarSich zacatkl setkavani zdpadniho a buddhistického svéta. Proto jsem zvolila

k objasnéni téchto stretl historické nastinéni od starovéku po novovek.

Ovliviiovani téchto dvou svéti se tedy délo napfi¢ celymi lidskymi dé&jinami a bylo
tomu tak 1 v modernich dé&jindch. To, co skute¢né z buddhismu oslovuje moderniho ¢lovéka, je
vnaseni miru a Stésti do zivota lidi, ktefi v tradi¢nich naboZenstvich uspokojeni nenalezli.
Buddhismus své vyznavace k nicemu nenuti a nefidi se dogmaty. Je na kazdém, jakou cestu si
vybere, jaky smér zvoli na kfizovatce zivota. Buddhismus ve formé, jenz se vyskytuje u nas,
ale 1 jinde ve svété mimo misto svého vzniku, je uenim neortodoxnim. A proto si z n¢ho mize
kazdy wvzit jen to, co je pro ného podstatné. V tomto spatiuji i zajem prvnich Ceskych zdjemcti

o buddhismus, které se zrodilo z poznavani vychodnich kultur obecné.

Pti hledani pramentl v literatufe jsem narazila na netiplné a nepifehledné interpretace.
Napiiklad v knize Jednota v rozmanitosti: buddhismus v Ceské republice (2010) se autor, pro mé
dalezit¢ problematiky, dotykd pouze okrajové na dvou strankach v celé publikaci. Kapitola
,2Buddhismus a jeho reflexe v ¢eskych zemich mezi prvni svétovou valkou a sametovou revoluci
v roce 1989 predznamenavala dobry historicky ivod nashroméazdény tedy az do loniského roku, ale

obsah knihy se tyka predevsim soudasné situace buddhismu v Cesku.

Publikace, ktera mi v mém psani velice pomohla, je od Zdenika Travnicka: Leopold
Prochazka, prvni cesky buddhista. Dalsi informace jsem Cerpala z plivodnich ¢esky psanych knih
o buddhismu a hledala v nich postoje autord a jejich hodnoceni buddhismu v tehdejsi dobé,

coz povazuji za hlavni pfinos této prace.

Zajimalo m¢, jak hodnoti buddhismus ve své tvorbé T. G. Masaryk. Po precteni Sesti
jeho knih dotykajicich se naboZenstvi jsem na nic nenarazila. Az v praci Karla Capka Hovory
s T. G. Masarykem jsem konetné objevila Masarykovu stru¢nou odpovéd na Capkovu otazku,

co usuzuje o nabozenskych géniich, naptiklad o Buddhovi. Odpovédél, ze JeziSe nezastinuje
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a pokud v ném moderni Evropané hledaji ndboZenstvi vys$si nez JeZiSovo, je to z kulturni tnavy,
zkratka pottebuji néco exotického. I kdyz ma Masaryk pochopeni pro ,orientdlni moudrost

rezignace®, ,,moudrost lasky u¢inné* je pry mnohem vyssi.

Z dalSich, pro mé zajimavych ceskych autord, jsem se snazila zjistit, zda je prvni
zajem o buddhismus uc¢enctl oproti praktikujicim odlisny. Emil Svoboda tvrdi, ze bychom se neméli
stat buddhisty, protoze svobod¢ mysleni se prici kazdé zaslepené pravovérstvi. U¢enec Rudolf Masa
naopak povazuje buddhismus za ,nejCist§i etické nabozenstvi®“ i za ,,nejdokonalejsSi zakladnu
mravni vychovy®, kterd miize byt pfijata vSemi kulturami, nebot’ se dovede vyhnout skoro vSem
metafyzickym otdzkdm a piesto ucinit ¢lov€ka spokojenym, blazenym a dobrym. Vincenc Lesny
svym hodnocenim stoji mezi obéma vySe zminénymi nazory, ponévadz na jedné stran¢ fadi
buddhismus bez vahani mezi nejvétsi ndbozenské utvary a vzacnou slozku buddhismu spatifuje
v prvni fad¢ v laskypIné bohovili ke vSemu tvorstvu, plynouci z vnitiniho uklidnéni jedincova,
v druhé fad¢ v hledani principu vyssi spravedlnosti. Na stran¢ druhé vSak lze v jeho tvrzenich nalézt
prvky pesimismu, kdyz tvrdi, Ze nebude mozno ptijmout buddhismus jako celek, protoze pokud
bude piesazen k ndm do Evropy, piestane byt buddhismem. Otakar Pertold praveé na tvrzenich, Ze je
pro nékteré Cechy buddhismus nejdokonalejsim nabozenstvim vibec, napsal &lanek, kde obhajuje
nazor, ze tento systém nemuize vyhovovat ¢lovéku vychovanému v evropské kultufe; dokonce,

ze utikat z kiestanstvi do buddhismu je rozhodné cesta k hor§imu.

Z oblasti praktikujicich nesmime zapominat, ze pochazeji z kiestanské kultury, tudiz
i nékteré jejich nazory stoji na kiest'anskych zakladech, které viele doporucuji. Leopold Prochazka
dochazi k zavéru, ze praktickou odpovédi, a tedy i feSenim otazek o smyslu zivota, je Buddhova
nauka. I pfesto, ze vyzdvihuje ¢teni slova uchovaného v palijském kanonu, haji nazor, ze skuteény
prozitek tohoto uceni nemize pouhé Cteni nahradit, protoze bez vlastni praxe jsou buddhistické
myslenky a navody bezcenné. Dale ale odmitd napodobovani cizich myslenek a zastava snahu
o vytvofeni ,,zapadnické kultury®, kterd by s poufenim z vlastni historie i soucasnosti vyuzila
moudrost Vychodu k praktické zmén¢ a zdokonaleni vlastni spole¢nosti k §tastnéjSimu fungovani.
FrantiSek Drtikol usiloval o €isté duchovni poznani, vyastujici v nirvanu, které 1ze dosdhnout jiz
v pozemském Zivot¢ a lze ji podrZet nepietrzité. Avsak pii hlubSim jeho studiu vyvstava na povrch,
jak  buddhismus svym zpisobem ,deformuje“ pomoci prvki kiestanského Boha.
Pry produchovnovat celé télo, ale i rozum, mysl, chapani a intelekt je to samé, co naprosta oddanost
a vzdani se do Vile Bozi. PiSe: ,,Bith mi dal Poznani a fekl: mluv, davej dal.“ Drtikol vychazel
ze zasady, ze kazdy ma jit svou vlastni cestou, diky které dojde k poznani pravdy zivota. Nemusi to

byt vSak vyhradn€ filosofie buddhismu, ale mize to byt i kfestanstvi. Prvnim doloZenym
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buddhistickym mnichem &eského piivodu byl Nanasatta Théra. Tvrdi, Ze problémem buddhistii na
Zapadg¢ je ten spravny typ literatury, protoze popularni brozury a propagaéni materidly z Vychodu
maji pro zapadniho z4jemce védecky malou hodnotu pfi poukazovani nadfazenosti buddhismu vici

vSem modernim védam, filosofii a jinym naboZenstvim.

Zajisté je obzor tohoto zkoumani daleko S§irSi, byly u nas mnohé dal$i osobnosti,
které se mohou pojit s pocatky Sifeni buddhismu na nasem uzemi — Otakar Kunstovny, Kvétoslav
Minatik a jini, avSak stanoveny rozsah prace mi nedovolil obsahnout veskera fakta ve vSech
podrobnostech. Proto pro dal§i posun poznani v této problematice doporucuji hlubsi studium tvirci
¢innosti prvnich ¢eskych zdjemct o buddhismus, které by umoziovalo uc€init hodnotné&jsi zavéry,

nez jaké mohla poskytnout tato prace.
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Priloha ¢. 1

O mystice jsem védél néco z novin a éasopist, z vy-
kladnich skfini knihkupectvi jsem znal radoby zihadné a tajemné nizvy
mystickych knih. Védél jsem, ze mystici nejsou brani vazné, ze snad jejich
schiizky jsou z ufedniho hlediska podezielé. Obaval jsem se, nebude-li mi
v krouzku pfilis tésno.

Ptisel jsem do prosté, pritelské spoleénosti, v atelieru bylo svétlo jen
v ptedni poloviné, v kouté pod hodinami a kfizkem, tajemna seance byla
v Seru, dvé nebo tfi bilé krychle praktikabla tvofily stdl, na ném misky
s jidlem, které ptinesli hosté. Zidle po riznu, sedacky z atelieru a kiesilka
z ¢ekarny. Drtikol sedél v kfesle, na kterém byl mékky olivovy prehoz,
pted zéefelou scénou éerny rim, ve kterém visel velky, tézky gong. Sedél
jsem a poslouchal. Vsichni ostatni se jiz znali, mluvili prosté, nestrojené,
i Némci mluvili ¢esky, nepfipadali mi jako mystici, zddné obtady, zidna
okdzald ucta k mistru, k uéiteli mystiky, kterého oslovovali Ty, Frino®.
Nebyl tu u¢itel guru, ale pokufujici hostitel. Mystické besedy nebyly vlast-
né mystické, v tajemném ténu, s obfadem a extizi. Byly to vpravdé bese-
dy, pratelska setkani, pfi nichz se mluvilo - fikalo se — o mystice, dnes se
mluvi o j6ze, mluvilo se 0 moznosti poznat pravdu zivota, duchovniho
zivota. — Nebyl to uzavieny krouzek, sckta, nekonala se zvlastni mysticka
cviceni.

Nevim, jak to zadalo. Ziejmé se schazeli lidé, ktefi se poznali nejprve
jinak nez pres mystiku. Néktefi se znali s Drtikolem z krouzkd spisovatele
a prekladatele Karla Weinfurtera. Navitévnici pfivadéli svoje zndmé, ktefi
méli podobné duchovni zdjmy... Pfisli lidé s vaiznymi umysly, hledajici
poznani, pfisli i takovi, ktefi hledali zajimavosti, jini hledali pomoc
v dusevni tisni nebo nemoci. Chodival tam stavebni inzenyr zaméstnany
u velké stavebni firmy, malif a sbératel lidovych pisni se svou manzelkou
ucitelkou, bankovni dfednik, ktery skolil ve zpévu, star$i manzelsky par,
truhlafsky délnik, dva studenti filosofové z némecké university, uéitelka

rytmiky, lékdrnik. Jednou tam pry zavitali ¢lenové zimozné prazské rodi-
ny. Tak, po divadle, podivat se, jak to tam v tom mystickém krouzku vypa-
dd. Damy ve vecernich toaletich, pani ve smokinzich. Nepobyli dlouho,
byly to chvile rozpaki pro viechny, kromé Drtikola. Odporouéeli se a vice
se neobjevil nikdo z nich.

Zacinalo se tak kolem osmé hodiny, zpravidla volnym povidinim o béz-
nych zalezitostech, jak se kdo ma, co ¢etl, co vidél, jak se mluvi pfi éaji
a zékuscich. Teprve kdyz se navstévnici usadili, vzijemné se pozdravili
a vyménili si par slov, doslo na mystiku. Zpravidla tak, ze lidé se ptali,
zadali vysvétleni, svéfovali se se svymi poznatky z meditace a koncentraé-
nich cvi¢eni. Drtikol nezkousel, poslouchal, poptaval se. A také odpovidal
na dotazy, trochu naivnim se lehce usmival. Pak mluvil z vlastni zkusenos-
ti, ¢etl z mystické literatury. Zavérem byla prilezitost ke koncentraénimu
cviéeni. Drtikol zahrdl na velky gong. Konéivali jsme po desaté i po jede-
nacté. Mimofadné bylo jen polibeni na rozlouéenou, které dostal ve dve-
tich kazdy z hosta.
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Priloha ¢. 2

| Neosobuju si o nich tsudku, zabyval jsem se jimi malo, ale
tolik si troufam povedét: Jezise nezastinuji. Hledaji-li v nich
néktefi moderni Evropané naboZenstvi vy$§i nez JeZiSovo, je
‘m, myslim, z kulturni unavy; potfebuji néco exotického, co by
podrazdilo umdlenou nabozenskou fantazii. I na tom vidét mo-
‘derni nabozenskou krizi. Mam specidlné pochopeni pro orien-
‘ talni moudrost rezignace, ale moudrost lasky ucinné je mnohem
vyssi,

A co jini nibogensti géniové, reknéme Buddha, Lao-Tse . . .

V Topoltiankich v dob& »Hovori« s autorem knihy

55



Ptiloha ¢. 3

BUDDHISMUS.*)

[ ——

»Hoho premdha tato kruta 2izefi, ulpivajici
na svete, tolo zarmutek roste jako bujici trdva
biranovd. Ale s toho, jenZz pfemaha tuto kruton
Zizen, kterou lze na sveté tézko piekonati, za4-

. rmutek pada jako krup2j vody s lotosu.” Uceni

vnitiniho miru, laskavosti a dobroty ke vsemu
stvofeni nemelo snad nikdy tak pfipravené pidy,

~ jako dnes — kdy lidstvo ,,nosi nervy na povrchu

kiize", kdy lacnost bohatstvi, pozitku, moci zba-
vuje clovéka, jakoby utrZeného od kofeni, roz-

vahy a vlddy nad sebou. Ne, Ze bychom se mgli

stati buddhisty. Svobodé mysleni se pfi¢i kazde
zaslepené pravovérstvi. Nechceme hledati novich
pout, sotva Ze jsme setiasli stard. Ale zatouzime
nékdy po tom, zahloubati se do nauky, ktera zti-
Suje vinobiti vasni, fouZeni a hnévu, ktera vzbu-
zuje ndladu, jako bychom sedéli na biehu jezera,
nehnuté spocivajiciho v zdfi slunce. Divame se
pred sebe a kfiStdlovou vodou ,prihlednou, ¢-
stou, vidime ryby, musle, pisek a obldzky". Po-
hlédneme-li pfed sebe, vidime v hlubiné pfelud

*) K .této uvaze viz: Lesny, ,Buddhismus knih
vychodnich ¢&. VII. Ndkladem Jar. Snajdra v Kladné. 1921,

206

~ krajiny, cisty, nepolinuty. A tajemstvi zems, la-
~ jemstvi zivota splgvd s tajemstvim vsehomira. —

Pultretiho tisicileti pfeSlo od kizani bendres-

- keho, ale podnes nevyvanula konejSivd vimé jeho
~ moudrosti: , Mnichové, témito dvéma krajnimi ce-
~ stami nemd kraceti ten, kterj z domova odesel.
~ Kterymi dvéma? Jest to cesta, vedouci rozkosi,

oddani jediné smysiné rozkos$i, cesta nizkd, hru-
bd, u davu obvykld, nediistojnd, neprospésnd,

2 jest to cesta vedouci sebetrgznénint- cesta pind
- utrpeni, nedistojnd, neprospé$na. Mnichové, témto

dvéma krajnim cestam Dokonaly se vyhnul, plné
pochopil stiedni stezku, otevirajici o¢i, ziskdvajici
védéni, vedouci ke klidu, k pozndni, k osviceni, k
nibbanu, ;

A ktera to jest, mnichové, stfedni cesta, jiz

- Dokonaly plné¢ pochopil, otevirajici o¢i, ziskdvajici
- védéni, vedouci ke klidu, k poznani, k osviceni, k
~ nibbdnu? :

Jest to vzneSend, osmidilné cesta: pravd vira,

~ pravé rozhodnuti, prava fe¢, pravé jedndni, pravé
- Ziti, prava snaha, pravé rozvazZovani, pravé sou-
! stfedéni. To jest tedy, mnichové, ta stiedni stezka,
. jiz Dokonaly plné pochopil, otvirajici o¢i, ziski-
¢ vajici védéni, vedouci ke klidu, k poznini, k o-

sviceni, k nibbinu.
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Priloha €. 4

Jest otézka, jak se méme stavét k tém snahém
novobuddhismu, které chtsji zavésti buddhismus
k ndm do Evropy nebo aspori buddhismem oplodniti
nase mysleni. Ti, ktef{ se o to pokouseji, nesméji za-
pominati, Ze buddhismus jest ve svych smérech jests
mnohotvarnéjsi nez kiestanstvi. Dejme tomu, Ze se
postavi presné na stanovisko onoho utvaru starych
spist, ktery jest uéeni Buddhovu nejblizii. Pfijmou
nékterd jeho zafizeni z doby nékolika stoleti p¥. Kr.
také pro nés, kdoz zZijeme v 20. stoleti? Vezméme
na pf. ustanoveni snad jiZ Buddhovo, aby si mni-
chové zhotovovali Sat z cAri nalezenych na smetisti.
Ovdem zdhy, velmi zahy se toto zafizeni v staré Indii
i mimo Indii neplnilo, a¢ v starém buddhismu mélo
své oprédvnéni. A tohle natizeni neni jeSté nejpii-
ki‘ej8i. Nebude jisté moZno prijmouti buddhismu jako
celku. Ostatn® novobuddhismus nezachézi s ustano-
venimi buddhistickymi zrovna tzkostlivé. Nehodi-li
se néco z buddhismu pro naSe poméry, zcela bez-
starostné se toho zbavuje. . :

Buddhismus je zajisté pro nés cizokrajnou rost-
linou, kterd byla ve své vlasti v Indii v 5. stol.
pf. Kr. podivuhodnd; plsobil v staré dob& neoby-
¢ejné vychovné, jak dosvédéuji napisy Asokovy,
a plsobi v Orienté blahoddrné jesté dnes, ale
bude-li pfesazen k ndm do Evropy, pfestane byt
buddhismem. Samotné déjiny buddhismu nas po-
uéujf, Ze kdykoliv byl buddhismus uveden do jiné
zemsé, vidy podléhal vyvoii. -
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Ptiloha ¢&. 5
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Morilka, | il-
‘vodné zcela pFesné formulovand, obritila
se kasuistikou tiplné na ruby Uved:u Jen ;e-»
dmy charaktsr;stx,ﬁ :

m .
prodavaé musi si p¥ishiSnou
‘sam. Jak v ton ;ohledu zvrﬁai‘va
jisté uslechti ka, |
v ceylonskych buddh:
kde na evrog kych mév%té\mi
,hpwpxtn azani

,,Evmp uekdo, koho ‘by %ato v»moréika.amnhia;
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Ptiloha ¢. 6

Mild sestfi¢ko Ilonko a Gizi! 31. 10. 1929

Dékuji srde¢né za dopis, ktery mne velice potésil. Jisté jsem rad,
Ze déldte takové pokroky. Vy samy to nechdpete ani to nepozorujete,
jak Duch bozi ve Vés pracuje a pozdéji, aZ se naucite na to velejemné
pronikani reagovat, pak teprv budete ihned chdpat zmény, které se
ve Vés dgji. Je to samoziejmé, neb rozum a télo jsou pfili hruby
néstroj a Duch bozi pfili§ jemny a proto musime se naucit chapat ty
jemné pokyny, které ndm Duch boZzi ddvd a musime zjemriovat sv{j
rozum a télo, aby bylo stile hotovo pfijimat ony intuice z nitra.
Jinymi slovy: produchoviiovat celé télo, nejen télo, ale i rozum,
mysl, chdpani a veskery intelekt. To samé ale zdroveil znamena
naprostou oddanost, naprosté vzdani se do Viile bozi. Chdpete to?

Vseho se musi ¢loveék vzdat, celého téla i celé duse, aby to hned
dostal ocisténé a krasnéjsi, nez to mél. Je to obét, ktera jest ihned
pfijata a ihned odménéna. Ale musi byt poddna s ¢istym srdcem
a bez ekani na odménu. Pak Bth déld divy ve Vasi dusi a srdci
a téle.

Biih na nic jiného necekd, nez abychom se Mu vzdali, abychom se
Mu celi¢ci odevzdali, aby mohl pak On se nami projevit. Obétujte
Mu vse, at jsou to vSelijaké starosti, nectnosti i takzvané htichy. -
NemtiZete-li se zbavit nékterého ndvyku, odevzdejte Mu to a On
Vés od toho nejen o€isti, ale dd Vam za to jeSté jinou krdsnou
vlastnost. A tak se v8im se utikejte k Nému — neb On ma vic nez
rozdal a my jsme Jeho déti a Zddny otec neodepfe svému ditéti,
kdyz o néco prosf, jak fekl Kristus — viz Evangelia.

Kazdy, kdo jde mystickou cestou, pociti ten prekrasny Klid a tu
vnitfni Radost a Vy obé mi piSete, Ze to mate. Tak je to spravné, jak
jdete. Pokracujte a budete vidét, Ze je to den ode dne krdsnéjsi a Ze
den ode dne jste silngjsi a silngjsi a Ze Zddnd moc nema tolik sily,
aby Vés od Vasi cesty odvrdtila. Neb ten, kdo byt i jen na chvili
uvidél Krasu, Pravdu samu, nevrati se jiz nikdy do svéta, do pro-
stfedi, ve kterém dffve Zil.

[ ——
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Rozuméjte mi dobfe, to neznamend, Ze tento svét je zly, 3patny
atd., ne, to tim neni mysleno, to bych se rouhal. Neb v Genesi stoji,
Ze kdyZ Buh stvofil svét, vidél, ze vie je dobré.

Ta moje slova nahote znamenaji, Ze nikdy se jiZz nebudete divat na
svét pod tim tihlem, pod kterym jste se divaly dfive. Vy poznite, Ze
svét je také dilo bozi, Vy poznate, Ze nejste hmota v tom smyslu, jak
jste to dfive chdpaly, ale Ze celé Va3e télo jest Duch, Ze v3e, v3e jest
tak krasné, Ze padnete na kolena, chvalofecit budete Moudrost bozi
za to vse, co stvofila. Neb poznite, e je to stvofené pro Vis —
a jelikoZ jste: Ja a mij Otec v nebesich jedno, Ze to stvofil On pro
Sebe a Ze jest to On sdam. V&ite, véfte, jest to prekrasné.

A pak pozndte, Ze neni smrti, nybrZ jen jiny zptsob krdsnéjstho
nazirdni na Boha.

Moc, moc bych Vam toho jesté napsal, ale Vy samy jste cestou.
Jdéte a jdéte vesele a radostné - neb jdete k Bohu. Pigte, pite mi co
nejdiiv a ddvejte vSemu lasku, neb Bth je s Vami. Poznani, Radost,
at je to kamenu u cesty nebo nékomu z Vasich milych, viemu
davejte. V8e Cekd na Vasi Lasku a na V43 tsmév. Bude VAm vraceno
tisicerym zptisobem zpét.
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